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se comporter, se tenir
comparer
insister sur
admirer
réclamer
générer
appartenir

se plaindre
hésiter
combiner

une culpabilité
appuyer
indiquer
dépendre
consister

étre conscient de
approuver
acquérir
ajouter

trainer

une Brosse
impressionner
supporter
dépendent
nuire, faire mal
commettre
envier
arranger

un effort
avancer

peur

avoir les moyens
compter
contribuer
éviter
appartenir
s'engager, se fiancer
plier

déposer
anticiper
suivre
endormi(e)

Lecon 01 _Activités_01 vocabulaire_TEST



consister, composer
battre

impliquer, insinuer
différer

convertir
apprécier

creuser
s'échapper
mériter

supposer

se disputer
admettre

oser

ajuster

saisir, attraper
rassurer

aller

décharger, s'en debarasser

encourager
estimer
se débarrasser de



se comporter, se tenir

comparer
insister sur
admirer
réclamer
générer
appartenir

se plaindre
hésiter
combiner

une culpabilité
appuyer
indiquer
dépendre
consister

étre conscient de
approuver
acquérir

ajouter

trainer

une Brosse
impressionner
supporter
dépendent
nuire, faire mal
commettre
envier

arranger

un effort
avancer

peur

avoir les moyens
compter
contribuer
éviter
appartenir
s'engager, se fiancer
plier

déposer
anticiper

suivre
endormi(e)
consister, composer

Lecon 01 _Activités 01 vocabulaire_corrigé

benehmen
vergleichen
bestehen auf
bewundern
behaupten
generieren
gehoren

sich beschweren
z0gern
kombinieren
Schuld

sich anlehnen
hindeuten
abhdngen
bestehen aus
sich bewusst sein
genehmigen
erwerben
hinzufligen
ziehen

Burste
beeindrucken
ertragen
abhangig
schaden
begehen
beneiden
arrangieren

die Anstrengung
weiter gehen
Angst

sich leisten
rechnen

seinen Beitrag leisten
vermeiden
gehoren

sich verloben
biegen
deponieren
vorhersehen
besuchen, folgen
eingeschlafen
bestehen aus



battre

impliquer, insinuer
différer

convertir
apprécier

creuser
s'échapper
mériter

supposer

se disputer
admettre

oser

ajuster

saisir, attraper
rassurer

aller

décharger, s'en debarasser
encourager
estimer

se débarrasser de

schlagen
andeuten
sich unterscheiden
umwandeln
begriRen
graben
entkommen
verdienen
annehmen
sich streiten
zugeben
wagen
einstellen
schnappen
versichern
passen
wegwerfen
ermutigen
schatzen
loswerden
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e Faisun petit effort. e ———
e Avons-nous les moyens pour I'acheter ? e
e JesuisfianCé. e —————
o Tudois I'antiCiper. e
e QUIeStAbIAMEr? e ————
o |Is différent sur de nombreux points. s
e Peuxtutedébarrasserde lUi?
e CommeENT 0SES-tU ? e e e s e e
o N'aie Pas PeUr L e e
e || faut se brosser les dents au moins deux

fois parjour. e ————————————————
e Nousnel'avons pas admiré. e e
o Peut-onle plier ? e
e Je ne les enviais pas. Je n'étais pas jalouX. e
o llsse disputent souvent. e

e Nousdépendons d'@UX. e a et
e Pouvons-nous les encourager d'une
maniére ou d'UNE AULIE ? e e s

e Jesuppose qu'il ne viendra pas. e,
e Cela pourrait générer des bénéfices un

JOUN 2 e
¢ |l a acquis de nouvelles compétences la-

Das. e

e lldort. Il s"estendormi. e
e Quelle est sa place ? Qu appartient-il? s
o |Ise compose de cing parties. e
e Tiens-toibien | s
e TUPEUX COMPLEr SUFMOI. e rrr e ese e e sre e s te e st e e rae s enaeean
e llneteferaaucunmal. e
e JesUiSImMPressioNNé. e
e Pouvons-nous lesbattre ? e e
e |Is'estsuicidé. Il a commis unsuiCide.
e Qu'est-Ce qUE LU INSINUES ? e e
e Jenepeux pasme plaindre. e
e Tuneveux past'en débarrasser ? e
o [Inem'appartenait Pas. e,
o |[laétéapprouvéilyaune semaine. e
o llconvertittout ENOr. e
o Attrape-le et pars ! e
e Tudois éviter de boire de I'alcool.

o |l contribue régulierement. e
¢ Je dois admettre que la situation
S'TAMAlIOrE. e s

e Cela pourrait étre combin@ ? e



e Comment peuvent-ils réclamer une telle

En quoi consistait cela ?

chose ?

lls creusent dans la terre.
Comment I'as tu arrangé ?

Que puis-je ajouter ?
Pouvons-nous comparer les deux

propositions ?

Ou pouvons-nous déposer l'argent ?
Qu'est-ce que cela indique ?

Es-tu conscient du fait ?

Est-ce que ¢a va bien ?

Il suit un cours de langue.

Appuie-toi sur moi !

On ne le mérite pas.

La question est maintenant comment

s'échapper.

Qu'estime-tu ?

Peux-tu I'ajuster ?

Laisse-moi te rassurer

Cela dépend de quoi ?

La charge est insupportable.
Je n'ai pas hésité une seconde.
J'insiste.

Il nous entraine vers le bas.

Il est avancé au niveau suivant.
se débarrasser de
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Fais un petit effort.

Avons-nous les moyens pour l'acheter ?
Je suis fiancé.

Tu dois l'anticiper.

Qui est a blamer ?

s different sur de nombreux points.
Peux tu te débarrasser de lui ?

Comment oses-tu ?

N'aie pas peur !

Il faut se brosser les dents au moins deux

fois par jour.

Nous ne |'avons pas admiré.
Peut-on le plier ?

Je ne les enviais pas. Je n'étais pas jaloux.

lIs se disputent souvent.

Nous dépendons d'eux.
Pouvons-nous les encourager d'une

maniére ou d'une autre ?

[ ]
[ ]
jour?
[ ]

bas.

Je suppose qu'il ne viendra pas.
Cela pourrait générer des bénéfices un

Il a acquis de nouvelles compétences la-

Il dort. Il s’est endormi.

Quelle est sa place ? Ou appartient-il?
Il se compose de cing parties.
Tiens-toi bien !

Tu peux compter sur moi.

Il ne te fera aucun mal.

Je suis impressionné.

Pouvons-nous les battre ?

Il s'est suicidé. Il a commis un suicide.
Qu'est-ce que tu insinues ?

Je ne peux pas me plaindre.

Tu ne veux pas t'en débarrasser ?

Il ne m'appartenait pas.

Il a été approuvé il y a une semaine.
Il convertit tout en or.

Attrape-le et pars !

Tu dois éviter de boire de I'alcool.

Il contribue régulierement.
Je dois admettre que la situation

s'améliore.

Streng dich ein bisschen an.

Kénnen wir es uns leisten, das zu kaufen?
Ich bin verlobt.

Du musst das vorhersehen.

Wer ist daran schuld?

Sie unterscheiden sich in vielen Punkten.
Kannst du ihn loswerden?

Wie kannst du es wagen?

Hab keine Angst!
Du solltest dir mindestens zweimal am Tag

die Zdahne putzen.

Wir haben das nicht bewundert.
Kénnen wir es biegen?

Ich habe sie nicht beneidet.

Sie streiten sich oft.

Wir hangen von ihnen ab.
Konnen wir sie in irgendeiner Weise

ermutigen?

Ich nehme an, dass er nicht kommen wird.
Kénnte das jemals Profit generieren?

Er hat dort neue Fahigkeiten erworben.
Er schlaft.

Wo gehort das hin?

Es besteht aus funf Teilen.

Benimm dich!

Du kannst mit mir rechnen.

Es wird dir nicht schaden.

Ich bin beeindruckt.

Kénnen wir sie schlagen?

Er hat Selbstmord begangen.

Was willst du damit andeuten?

Ich kann mich nicht beschweren.
Willst du es nicht wegwerfen?

Das hat mir nicht gehort.

Es wurde vor einer Woche genehmigt.
Er wandelt alles in Gold um.

Schnapp es dir und lauf los!
Du solltest es vermeiden, Alkohol zu

trinken.

wird.

Er leistet regelmalig seinen Beitrag.
Ich muss zugeben, dass es immer besser



¢ Cela pourrait étre combiné ? ¢ Kann man sie kombinieren?

¢ En quoi consistait cela ? ¢ Woraus hat es bestanden?

e Comment peuvent-ils réclamer une telle
chose ? ¢ Wie kdnnen sie so etwas behaupten?

¢ |Is creusent dans la terre. ¢ Sie graben im Dreck.

e Comment l'as tu arrangé ? ¢ Wie hast du das arrangiert?

¢ Que puis-je ajouter ? ¢ Was kann ich hinzufligen?

¢ Pouvons-nous comparer les deux e Konnen wir die beiden Vorschlage
propositions ? vergleichen?

e Ou pouvons-nous déposer l'argent ? e Wo kénnen wir das Geld deponieren?

e Qu'est-ce que cela indique ? ¢ Worauf deutet das hin?

e Es-tu conscient du fait ? e Bist du dir dessen bewusst?

e Est-ce que ¢a va bien? e Passt es gut?

e || suit un cours de langue. ¢ Er besucht einen Sprachkurs.

e Appuie-toi sur moi ! e Lehn dich an mich!

¢ On ne le mérite pas. ¢ Das haben wir nicht verdient.

¢ La question est maintenant comment ¢ Die Frage ist nun, wie man entkommen
s'échapper. kann.

e Qu'estime-tu ? e Was schatzt du?

e Peux-tu l'ajuster ? ¢ Kannst du das einstellen?

¢ Laisse-moi te rassurer * Lass mich dir versichern

¢ Cela dépend de quoi ? ¢ Wovon hangt das ab?

¢ Lacharge est insupportable. ¢ Die Last ist unertraglich.

¢ Je n'ai pas hésité une seconde. ¢ Ich habe nicht eine Sekunde gezogert.

¢ J'insiste. ¢ Ich bestehe darauf.

¢ |l nous entraine vers le bas. ¢ Das zieht uns runter.

e || est avancé au niveau suivant. ¢ Er hat es in die ndchste Runde geschafft.

¢ se débarrasser de ¢ loswerden



s'améliorer

s'en apercevoir, remarquer
un modéle

se produire, arriver
un sifflet

compter sur
posséder
persuader

tordre

fournir

persuader, convaincre
manquer

déposer

enlever
correspondre
traiter

réfléter

faire semblant
encourager

aspirer

élever

remplacer

révéler

exiger

déterminer

se relier, se lier
prouver

se concentrer

liste de choses a faire
régler

impliqué.e
frapper, sonner
une patience
poursuivre

s'en tenir a

obtenir

résoudre

tirer

ni I'un ni l'autre
répondre

regretter

un go(t
sélectionner, choisir

Lecon 02_Activités 02_vocabulaire TEST



exiger

maintenir

résoudre, régler
ajouter

faire semblant d'étre
empécher de

se disputer

chercher

rester

coulisser, glisser
devoir

frapper

reconnaitre

diviser, partager
devrait
démissionner
remplacer
emerveiller, merveille



Lecon 02_Activités _02_vocabulaire_corrigé

e s'améliorer

e s'en apercevoir, remarquer
e un modele

e se produire, arriver
e un sifflet

e compter sur

® posséder

e persuader

e tordre

e fournir

e persuader, convaincre
* manquer

e déposer

e enlever

e correspondre

e traiter

o réfléter

¢ faire semblant

® encourager

e aspirer

o élever

e remplacer

o révéler

e exiger

e déterminer

e serelier, se lier

e prouver

® se concentrer

e liste de choses a faire
o régler

e impliqué.e

e frapper, sonner

® une patience

e poursuivre

e s'entenira

e obtenir

e résoudre

e tirer

¢ nil'un nil'autre

e répondre

e regretter

e un go(t

e sélectionner, choisir

besser werden
beachten

das Muster
vorkommen
Pfeife

sich verlassen auf
besitzen
Uberreden
drehen

zur Verfligung stellen
lberzeugen
vermissen
loslassen
entfernen
zueinander passen
umgehen
reflektieren

so tun, als ob
ermutigen
saugen
grol3ziehen
ersetzen

verraten
verlangen
bestimmen
zusammenhangen mit
beweisen

sich konzentrieren
die Wunschliste
sich einig sein
beteiligt

schlagen

die Geduld
verfolgen

sich halten an
erhalten

I6sen

ziehen

weder

antworten
bedauern

der Geschmack
auswahlen

14



exiger

maintenir

résoudre, régler
ajouter

faire semblant d'étre
empécher de

se disputer

chercher

rester

coulisser, glisser
devoir

frapper

reconnaitre

diviser, partager
devrait
démissionner
remplacer
emerveiller, merveille

fordern, verlangen
warten

[6sen

hinzufiigen
vorgeben zu sein
hindern

sich streiten
suchen

bleiben

rutschen, schieben
schulden

schlagen

erkennen

teilen

sollte

aufhoren, kiindigen
ersetzen

Wunder, sich wundern
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e Pouvons-nous les encourager d'une
maniére ou d'UNE AULIE ? e e s

e Nousdevrionsle faire. e
e TU PeUX COMPLEr SUr MOI.  iirrirrrrrreeree e e e e e e s e e e e e e e eeeeeeserereereereranees
o Comment I'astu persuadée ? e e

e Tu devrais obtenir sa permission. e
Quelle est la premiére chose sur ta liste de
chosesafaire ? e

o Cherche et trouve. e
e C'est un bon modele pour tout le monde. s
o lls perdent la patience. e
e Tire POUr OUVIIr L e
o |l sera difficile de la convaincre. s
o Ya-t-ilunmoyende le prouver ? e
e Tusais que je Nete POSSEAE PAS. et e e e enes
e Ne fais pas semblant de I'aimer. s
e TUME MANQUES. i e e e e
e Quid'autre était impliqUE ? s
e QUE PUIS-JE @JOULEI ? e e e
e ||y adeschoses que tu dois POUISUIVIE. i et e e e
o [[fautaspirer 'eau d'iCi. e
e TUIETECcoNNAIS ? e e e s s
e Leverrereflete [alumiBre.
e Essaiedeteconcentrer ! e e
o Clestlié¢acequ'iladit. e
e NitoiniPeter ne pouvez lefaire. s
e Jemedemande oUtUES. e
e Elle afait semblant d'étre monamie.
o Peuvent-ils réVEler plus ? e
o Pourquoi l'as-tu eXiZ€ ? et
e Combienexige-t-il 7 e
e Réponds quandonteledemande! s
e Comment traiterais-tu le probleme ? s
o Clestréglé. s
e Tu peux en choisir deux oU trois. e,
¢ Nous allons bientot remplacer la machine. .o
e Partageons 50/50 e
o L'horloge a sonnNé trois COUPS. i a e
o llnel'apasremplacé. e
o Clest dliCIBUX. e e e s
o Jete dois des eXCUSES. e e
e Jel'ai élevée MOI-MEME. e e
e Donneuncoupdesifflet. e ———
e Nous devrions Nous entenir 3 Ces regIES. i s



Heure exacte a déterminer (HED)
Nous avons le regret de vous informer que

votre demande a été refusée.

Remarque la premiére a droite.
La maintenance est en retard sur le

planning.

Pourquoi ne pas le tordre et le tourner ?
Pouvez-vous fournir des informations ?
Je démissionne. Je jette I'éponge.

I m'a empéché de le faire.

Peux-tu enlever la tache ?

Regle le probleme !
Comment allons-nous résoudre le

probléme ?

Dépose-le.

Ils ne correspondent pas.

Je reconnais que ¢a s'améliore.
s se disputent souvent.
Qu'est-ce qui restera ?

Je me demande ou tu es.
N'ose pas le frapper !

Ca arrive de temps en temps.



Lecon 02_Activités 02_phrases de contexte corrigé

Pouvons-nous les encourager d'une

maniére ou d'une autre ?

Nous devrions le faire.
Tu peux compter sur moi.
Comment I'as tu persuadée ?

Tu devrais obtenir sa permission.
Quelle est la premiére chose sur ta liste de

choses a faire ?

Cherche et trouve.

C'est un bon modele pour tout le monde.
Ils perdent la patience.

Tire pour ouvrir !

Il sera difficile de la convaincre.

Y a-t-il un moyen de le prouver ?

Tu sais que je ne te posséde pas.

Ne fais pas semblant de I'aimer.

Tu me manques.

Qui d'autre était impliqué ?

Que puis-je ajouter ?

Il'y a des choses que tu dois poursuivre.

Il faut aspirer I'eau d'ici.
Tu le reconnais ?

Le verre refléte la lumiére.
Essaie de te concentrer !

C'est lié a ce qu'il a dit.

Ni toi ni Peter ne pouvez le faire.

Je me demande oU tu es.

Elle a fait semblant d'étre mon amie.
Peuvent-ils révéler plus ?

Pourquoi I'as-tu exigé ?

Combien exige-t-il ?

Réponds quand on te le demande !

Comment traiterais-tu le probleme ?
C'est réglé.

Tu peux en choisir deux ou trois.

Nous allons bient6ét remplacer la machine.
Partageons 50/50

L'horloge a sonné trois coups.

Il ne I'a pas remplacé.

C'est délicieux.

Je te dois des excuses.

Konnen wir sie in irgendeiner Weise

ermutigen?

Wir sollten es tun.
Du kannst dich auf mich verlassen.
Wie hast du sie Giberredet?

Du solltest ihre Erlaubnis erhalten.
Was willst du in deinem Leben unbedingt

machen, bevor du stirbst?

Suche und finde.

Es ist ein gutes Muster fir alle.

Sie verlieren langsam die Geduld.

Zum Offnen ziehen!

Es wird schwierig sein, sie zu iberzeugen.
Gibt es eine Moglichkeit, das zu beweisen?
Du weiRt, dass ich dich nicht besitze.

Tu nicht so, als ob es dir gefallen wiirde.
Ich vermisse dich.

Wer war noch daran beteiligt?

Was kann ich hinzufiigen?

Es gibt Dinge, die du verfolgen musst.
Das Wasser muss hier herausgesaugt

werden.

hat.

Erkennst du ihn?
Das Glas reflektiert das Licht.

Versuch dich zu konzentrieren!
Es hdangt mit dem zusammen, was er gesagt

Weder du noch Peter kdnnen das schaffen.
Ich wundere mich, wo du bist.

Sie gab vor, meine Freundin zu sein.
Kénnen sie mehr verraten?

Warum hast du es verlangt?

Wie viel fordert er?

Antworte, wenn du gefragt wirst!
Wie wirdest du mit dem Problem

umgehen?

Wir sind uns einig.

Du kannst zwei oder drei auswahlen.
Wir werden die Maschine bald ersetzen.
Lasst uns 50:50 teilen.

Die Uhr schlagt drei.

Er hat es nicht ersetzt.

Es schmeckt sehr gut.

Ich schulde dir eine Entschuldigung.

=



Je I'ai élevée moi-méme.
¢ Donne un coup de sifflet.
Nous devrions nous en tenir a ces régles.

e Heure exacte a déterminer (HED)
¢ Nous avons le regret de vous informer que
votre demande a été refusée.

e Remarque la premiére a droite.

* La maintenance est en retard sur le
planning.

¢ Pourquoi ne pas le tordre et le tourner ?

® Pouvez-vous fournir des informations ?
Je démissionne. Je jette |'éponge.
I m'a empéché de le faire.
Peux-tu enlever la tache ?
Regle le probleme !

e Comment allons-nous résoudre le
probléme ?

e Dépose-le.

¢ |Is ne correspondent pas.

¢ Je reconnais que ¢a s'améliore.
s se disputent souvent.
Qu'est-ce qui restera ?
¢ Je me demande ou tu es.
N'ose pas le frapper !
Ca arrive de temps en temps.

¢ Ich habe sie allein grofRgezogen.

o Pfeif!

e Wir sollten uns an diese Regeln halten.

¢ Genauer Zeitpunkt TBD (noch zu
bestimmen)

¢ Wir bedauern, lhnen mitteilen zu mussen,
dass Ilhre Bewerbung abgelehnt wurde.

e Beachte die Erste rechts.

e Die Wartung ist im Verzug.

¢ Warum drehst und wendest du es nicht?

e Konnen Sie mir ein paar Informationen
geben?

¢ Ich hore auf. Ich kiindige.

e Er hat mich daran gehindert, es zu tun.

¢ Kannst du den Fleck entfernen?

¢ LOs das Problem!

¢ Wie sollen wir das Problem I6sen?
e Lass es los.

¢ Sie passen nicht zueinander.

¢ Ich gebe zu, es wird besser.

e Sie streiten sich oft.

e Was wird bleiben?

¢ |ch wundere mich, wo du bist.

¢ Wag es nicht, ihn zu schlagen!

e Es kommt ab und zu vor.
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une salle d'embarquement
un volant

soit ... soit

un contenu

une intervalle

un abri

un trou

doubler

une escale

un salon

lisse

un moteur
conserver

explorer

des pare-chocs

un domaine

un levier de vitesse
encombré(e), bondé(e)
tout droit

un banc

fixé, reparé

un robinet

un avantage

une ceinture

avant de

un sol

sévere, fort(e)
écraser

vers

un district, un département
un port

sans surveillance



Lecon 03_Voyages vocabulaire_ corrigé

une salle d'embarquement

un volant

soit ... soit

un contenu
une intervalle
un abri

un trou
doubler

une escale

un salon

lisse

un moteur
conserver
explorer

des pare-chocs
un domaine
un levier de vitesse
encombré(e), bondé(e)
tout droit

un banc

fixé, reparé

un robinet

un avantage
une ceinture
avant de

un sol

sévere, fort(e)
écraser

vers

un district, un département

un port
sans surveillance

die Abflughalle
das Lenkrad, das Steuer
entweder ... oder
der Inhalt

der Bereich, das Interval
das Versteck

das Loch
Uberholen

der Zwischenstopp
die Lounge

fein

der Motor
bewahren
erforschen
StoRstange
Gehoft

der Schalthebel
Gberfillt
geradeaus

die Bank
repariert

der Wasserhahn
der Vorteil

der Gurt

vor

der Boden

streng
zusammenstollen
in Richtung zu
der Bezirk

der Hafen
unbeaufsichtigt
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e Lacouche supérieure esttrés liSSE. e
¢ Lasalle d'embarquement se trouve au
premier 8tage. e e aaaa e

e Combienya-t-il d'escales ? s
e Etre multilingue est certainement un
aVaNtage. e e e

o Clestsoit parici, SOit Parla. e
e On peut s'attendre a de fortes gelées. s
e Noussommessurle sol ameéricain. e

e Quand lavoiture a-t-elle €té ECras€e ? e ————
e J'ai regardé le bateau quitter le port au
leverdusoleil. e ————————

e Assieds-toila-bassurlebanc. e
¢ Washington DC se trouve dans le district
de Columbia. s

o L'aéroport estbondé. e
¢ Veuillez déposer le contenu du sac sur la
table.

e Laville a conservé son charme d'autre fOiS.  eeoiiiieeieee e

o Est-ce qUetUVOISIEtroU? e,
¢ Ne laissez pas vos bagages sans
SUNVEIIIANCE. s

o Allezversce batiment. e
¢ J'ai regardé le bateau quitter le port au
leverdusoleil. e

e Jlaipassélanuitauvolant. e
e Quiaexploré le fleuve de MisSiSSIPPI P oo e
e Trouvons UNabri. e
e Vousservezde l'eau durobinet ? e
e Nous devons le terminer avant SON arrivee.  oieociee i
e Peux-tu manipuler le levier de VIitesse ? e
e Cedomaine a été construit en 1915. e
e llnousadoublé. e
o Attachez votre CEINTUINE. e
o Lavoiture est répare. et
o Allez tout droit, puis tournez a gauche. e
o Latempératurevarie de zroa diX. e

e Le MOteUr ST CASSE. et
e Les voitures roulaient pare-chocs contre
PAre-ChOCS. s

e Jeseraiausalonde I'aéroport. e
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¢ La couche supérieure est trés lisse.

¢ Lasalle d'embarquement se trouve au
premier étage.

e Combieny a-t-il d'escales ?

e Etre multilingue est certainement un
avantage.

e (C'est soit par ici, soit par la.
e On peut s'attendre a de fortes gelées.

¢ Nous sommes sur le sol américain.

Quand la voiture a-t-elle été écrasée ?
J'ai regardé le bateau quitter le port au
lever du soleil.

¢ Assieds-toi la-bas sur le banc.
e Washington DC se trouve dans le district
de Columbia.

e L'aéroport est bondé.
¢ Veuillez déposer le contenu du sac sur la
table.

¢ Laville a conservé son charme d'autre fois.
e Est-ce que tu vois le trou ?

¢ Ne laissez pas vos bagages sans
surveillance.

¢ Allez vers ce batiment.
e J'ai regardé le bateau quitter le port au
lever du soleil.

e J'ai passé la nuit au volant.
e Qui a exploré le fleuve de Mississippi ?
e Trouvons un abri.

e Vous servez de I'eau du robinet ?

¢ Nous devons le terminer avant son arrivée.
e Peux-tu manipuler le levier de vitesse ?

e Ce domaine a été construit en 1915.

¢ |l nous a doublé.

e Attachez votre ceinture.

¢ Lavoiture est réparée.

e Allez tout droit, puis tournez a gauche.

e Latempérature varie de zéro a dix.

* Le moteur est cassé.

¢ Les voitures roulaient pare-chocs contre
pare-chocs.

¢ Die obere Schicht ist sehr fein.

¢ Die Abflughalle ist in der ersten Etage.
¢ Wie viele Zwischenstopps gibt es?

e Mehrsprachigkeit ist sicher ein Vorteil.

e Esist entweder dieser oder jener Weg.

e Wir kénnen strengen Frost erwarten.

e Wir befinden uns auf amerikanischem
Boden.

¢ Wann sind sie mit dem Auto
zusammengestollen?

¢ Ich sah, wie das Schiff bei Sonnenaufgang
den Hafen verliel3.

¢ Setz dich da driben auf die Bank.

¢ Washington DC liegt im District of
Columbia.

¢ Der Flughafen ist tiberfiillt.

¢ Bitte legen Sie den Inhalt der Tite auf den
Tisch.

¢ Die Stadt hat sich ihren alten Charme
bewahrt.

¢ Siehst du das Loch?

¢ Lassen Sie Ilhr Gepack nicht unbeaufsichtigt.

* Gehen Sie auf dieses Gebaude zu.
¢ Ich sah, wie das Schiff bei Sonnenaufgang
den Hafen verliel3.

¢ Ich habe die Nacht am Steuer verbracht.

e Wer hat den Mississippi erforscht?

¢ Lass uns ein Versteck suchen.

e Bringen Sie mir Wasser aus dem
Wasserhahn?

¢ Wir miissen es vor seiner Ankunft
fertigstellen.

¢ Kannst du den Schalthebel bedienen?

¢ Dieses Anwesen wurde 1915 erbaut.

e Wir wurden von ihm {berholt.

¢ Legen Sie den Sicherheitsgurt an.

e Das Auto ist repariert.

¢ Gehen Sie geradeaus und dann links.

¢ Die Temperaturen rangieren zwischen null
und zehn.

¢ Der Motor ist kaputt.

¢ Die Autos fuhren Stol3stange an
StoRstange.



¢ Je serai au salon de I'aéroport.

¢ Ich werde in der Flughafen-Lounge sein.
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e UNCIAEE et
® ANNONCEN e e e e et
® S'EXCUSEI e a e e
o une condition e
o effray@ e
® JUSQU'E e
o actuellement e
® UNEFECOMPENSE e e e e e erra e e e e sebae e e e e etes
o cependant e
® UNCONSEIl e
o SETEfErer et
e Une attention e
O UNTIUC e a et
® INSISLEI SUr et
® S'EXCUSEI e a e
O UNESPIIL e
L 0 TN
e apparaitre, sSemMbIEr e
e UNEChEC s
e UNPANTIN e
® UNCONSEIl e e
e UNAOULE e
® UNE EXPIESSION e e a e e e
o TECENT(E) e,
o disponible e
L] PP PP PPPPPRRRPINN
e unefeuille e —————
o PEUL-ELrE et a et
LY 11 1 N
e unetentative
o recevoir, comprendre et a et
o UNSTAtUL e
o faire attention e ————
® CONCEINEN e e e eraa e e e eaees
LI (01U = N
o PIULOt et
o serépandre, dEPlOYEr et
e unbrouillon e
® ACCEARI et
o attaCher, e e ———
o AU dEDUL e
e UNEhONLE et
o UNEefOIS e



rassurer
a moins que
contenir
souligner

une approche
une considération
une note
considérer

un acces
peut-étre

publier

un lien

un crochet
souffler

voir, comprendre
un défi
concerner

gérer, charger
bien que

hésiter
s'entendre avec
faire un pari
rappeler

aller bien

un cadre
atteindre

un exemple

une pause
chaque fois

alors que
improbable

quoi qu'il en soit
de plus

une publicité
une chauve-souris
mordre

joindre

une dispute
peut-étre

une conclusion
recevoir

une hypothese
concerné(e)

se rendre compte
une réponse

une confusion



e impliquer

Lecon 04_Communication_vocabulaire_corrigé

® uneidée

e annoncer

e s'excuser

¢ une condition
o effrayé

e jusqu'a

¢ actuellement
® une récompense
e cependant

¢ un conseil

o se référer

® une attention
e untruc

e insister sur

e s'excuser

® un esprit

e nj

e apparaitre, sembler
¢ un échec

® un pantin

® un conseil

e un doute

® une expression
e récent(e)

¢ disponible

e si

¢ une feuille

® peut-étre

e saisir

® une tentative
® recevoir, comprendre
e un statut

¢ faire attention
e concerner

e ajouter

e plutot

e se répandre, déployer
¢ un brouillon

e accéder

e attacher, lier

e au début

¢ une honte

die Ahnung
ankiindigen
sich entschuldigen
die Bedingung
verangstigt
bis

derzeit

die Belohnung
jedoch

der Vorstand
verweisen

die Acht

die Sachen
bestehen auf
sich entschuldigen
der Gedanke
noch
scheinen

das Scheitern
der Dummkopf
der Ratschlag
der Zweifel
der Ausdruck
aktuel
erreichbar

ob

das Blatt
vielleicht, konnte sein
greifen

der Versuch
kapieren

der Status
aufpassen
betreffen
hinzufigen
lieber
ausbreiten
der Entwurf
zugreifen
fesseln
anfangs

die Scham



une fois
rassurer

a moins que
contenir
souligner

une approche
une considération
une note
considérer

un acces
peut-étre
publier

un lien

un crochet
souffler

voir, comprendre
un défi
concerner
gérer, charger
bien que

hésiter
s'entendre avec
faire un pari
rappeler

aller bien

un cadre
atteindre

un exemple

une pause
chaque fois
alors que
improbable
quoi qu'il en soit
de plus

une publicité
une chauve-souris
mordre

joindre

une dispute
peut-étre

une conclusion
recevoir

une hypothese
concerné(e)

se rendre compte
une réponse

einmal
versichern

es sei denn
enthalten
betonen

die Einstellung
die Uberlegung
die Notiz
Uberlegen

der Zugang
vielleicht
veroffentlichen
die Verbindung
der Haken
blasen

sehen, kapieren
die Herausforderung
betreffen
schaffen, sich kiimmern un
auch wenn
z0gern

sich gut verstehen mit
wetten

erinnern

stehen

der Rahmen
erreichen

das Beispiel

die Pause
immer wenn
wahrend
unwahrscheinlich
was auch immer
auBerdem

der Werbespot
die Fledermaus
beilRen
anhadngen

der Streit
vielleicht

das Fazit
erhalten

die Annahme
betroffen

im Klaren sein
die Antwort

N
[ole}



¢ une confusion
e impliquer

e die Verwirrung
¢ sich beteiligen
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o [Imesemble QUE e
e Vous pouvez accéder a votre compte par
INTErNEL. e

e Tun'iras pas loin avec cette approche. s
o Laréponseestdansle vent. e
e lIneprendjamais de NOtES. e
e Noussommesici, alors qu'elle estla. e
e QuidautreenadtéimpliqUé ? e
o Je préférerais le renCoNtrer. et
e Noussommestirés d'affaire.
¢ ENCEQUIMECONCEINE e rrr e e rte e s ste e s ra e s ee e s ree s enaeean
® JEM'EXCUSE. e e s s
® JEVOIS. e e e e s
o |l est peu probable que ca se produise. s
e Voici [aconCIUSION 1 ... e
e ACEUX QUi SONLCONCEINES e e e e etae e e e ssbae e e e eeaees
e Nesoispaseffray€(e) | e
o Foute-moila paix! s
° Jen'ensaiS riEN. e
o Jepeuxm'encharger. et

e Onn'arrive pas al'atteindre. e
¢ Tu ne te rends pas compte des
CONSEQUENCES. e et

e Noussommestirés d'affaire.
e Bien que tu puisses le faire, je NE PEUX PAS. coiriiiiiiiiiieeiee e e e
¢ J'ai besoin d'accéder au compte de

I'entreprise. e
e N'hésitez pas a me CoNtacter. e e
e QUe dOis-JE @JOULEIr ? e e e
e Au début, tout semblait aller bien.
e Quecontient-il 2 e
e Bienregu ! Bien COMPIiS. e
e lin'yaaucun doute aCeSUJEL ? e
e Qu'enest-il de CELIUC? e s
e Encore un qui mord 1a POUSSIEre. e et
o Attentionaucadre ! e e
e Catevatréshien. e
o Parexemple e
e Jet'aiderai aune condition.
e Jesuis désolé, il n'est pas disponible. s
e PourquoiN'as-tu Pasinsisté ? e
e Désolé pourla confusion. e
o Je déteste regarder les publicités. e



pas.

Je I'aime bien. Cependant, il ne m'aime

Apres une profonde considération...
Attends que je vienne !

Il vient peut-étre
Tu devrais t'excuser. De plus, tu devrais

acheter des fleurs.

¢ Chaque fois que tu es prés de moi, je suis

Belle tentative.
Prends-toi en main !

heureux.

C'est un bon conseil.

L'échec n'est pas une option.

Tu mérites une récompense.

As-tu regcu mon e-mail ?

C'est un défi pour tout le monde.

Ne reste pas assis |la comme un pantin.
Veuillez trouver ci-joint.

Quand l'ont-ils annoncé ?

Nous nous sommes disputés.

Si tu le fais

Quoi qu'il arrive, je m'en remettrai au

hasard.

Je I'ai fait une fois.
A moins qu'il ne vienne.

Quel est ton lien avec eux ?
IIs s'entendent trés bien avec tout le

monde.

Faisons un pari.

Quand I'ont-ils publié ?

Regarde I'expression de son visage.
Une autre fois, peut-étre ?

Déploie tes ailes et envole-toi !

Il n'y a actuellement pas de besoins.
Nous voudrions vous rassurer qu'il n'y a
probleme.

Permets-moi de souligner le fait que...

Il est membre du conseil d'administration.

Le bus arrive ! Attention !
Ni toi, ni Peter

J'ai les mains liées.

En ce qui me concerne
Honte a vous !

Prends une décision !

La réponse est négative.
Nous devrions discuter de I'évolution

récente.

En supposant que ...



J'aimerais acheter un costume. Et une

nouvelle chemise, peut-étre ?

Fais attention !

S'est-elle excusée ?

As-tu une feuille de papier vierge ?

Il faut bien le considérer.

Permets-moi de te rappeler que ...

Quel est son statut actuel ? Hors ligne ?

A quoi te référes-tu ?

Je suis aveugle comme une chauve-souris.
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¢ |l me semble que

¢ Vous pouvez accéder a votre compte par

internet.

e Tu n'iras pas loin avec cette approche.

¢ Laréponse est dans le vent.

¢ |l ne prend jamais de notes.

¢ Nous sommes ici, alors qu'elle est la.
e Quid'autre en a été impliqué ?

¢ Je préférerais le rencontrer.

¢ Nous sommes tirés d'affaire.

e En ce qui me concerne

¢ Je m'excuse.

e Jevois.

¢ |l est peu probable que ¢a se produise.

* Voici la conclusion : ...

e A ceux qui sont concernés
¢ Ne sois pas effrayé(e) !

¢ Foute-moi la paix!

¢ Je n'en sais rien.

¢ Je peux m'en charger.

e On n'arrive pas a |'atteindre.

¢ Tu ne te rends pas compte des
conséquences.

¢ Nous sommes tirés d'affaire.

Es scheint mir ....
Sie konnen liber das Internet auf |hr Konto

zugreifen.

weit.

Klaren.

¢ Bien que tu puisses le faire, je ne peux pas. nicht.

¢ J'ai besoin d'accéder au compte de
I'entreprise.

¢ N'hésitez pas a me contacter.

¢ Que dois-je ajouter ?

e Au début, tout semblait aller bien.
* Que contient-il ?

e Bienrecu ! Bien compris.

¢ |l n'yaaucun doute a ce sujet ?

e Qu'en est-il de ce truc?

e Encore un qui mord la poussiere.
e Attention au cadre !

e Catevatres bien.

e Par exemple

¢ Je t'aiderai a une condition.

e Je suis désolé, il n'est pas disponible.
e Pourquoi n'as-tu pas insisté ?

e Désolé pour la confusion.

Mit dieser Einstellung kommst du nicht

Die Antwort weild ganz allein der Wind.

Er macht nie Notizen.

Wir sind hier, wahrend sie dort ist.

Wer hat sich noch daran beteiligt?

Ich wiirde mich lieber mit ihm treffen.
Wir sind fein raus.

Soweit es mich betrifft

Ich entschuldige mich.

Ach so.

Es ist unwahrscheinlich, dass das passiert.
Hier ist das Fazit dazu: ...

An alle, die es betrifft

Sei nicht verangstigt!

Gib mir eine Pause!

Ich habe keine Ahnung.

Ich schaffe das. Ich kiimmere mich darum.

Es ist nicht in unserer Reichweite.
Du bist dir tiber die Konsequenzen nicht im

Wir sind fein raus.
Auch wenn du das tun kannst - ich kann es

Ich brauche Zugang zum Firmenkonto.
Zogern Sie nicht, mich zu kontaktieren.
Was sollte ich hinzufligen?

Anfangs schien alles in Ordnung zu sein.
Was enthalt es?

Kapiert!

Es gibt keinen Zweifel daran?

Was ist mit diesen Sachen?

Wieder ist jemand gescheitert.

Pass auf den Rahmen auf!

Es steht dir gut.

Zum Beispiel

Ich helfe dir unter einer Bedingung.

Es tut mir leid, er ist nicht verfligbar.
Warum hast du nicht darauf bestanden?
Entschuldigung fiir die Verwirrung.



Je déteste regarder les publicités.
Je I'aime bien. Cependant, il ne m'aime

pas.
e Apres une profonde considération...
¢ Attends que je vienne !
¢ |l vient peut-étre
e Tu devrais t'excuser. De plus, tu devrais
acheter des fleurs.

¢ Belle tentative.

* Prends-toi en main !

¢ Chaque fois que tu es pres de moi, je suis
heureux.

e C'est un bon conseil.

e L'échec n'est pas une option.

e Tu mérites une récompense.

e As-tu recu mon e-mail ?

e C'est un défi pour tout le monde.

¢ Ne reste pas assis |la comme un pantin.

¢ Veuillez trouver ci-joint.

¢ Quand l'ont-ils annoncé ?

¢ Nous nous sommes disputés.

e Situ le fais

e Quoi qu'il arrive, je m'en remettrai au
hasard.

¢ Je |'ai fait une fois.

¢ A moins qu'il ne vienne.

* Quel est ton lien avec eux ?

¢ |Is s'entendent tres bien avec tout le
monde.

e Faisons un pari.
Quand l'ont-ils publié ?

Regarde I'expression de son visage.

Une autre fois, peut-étre ?

e Déploie tes ailes et envole-toi !

¢ |l n'y a actuellement pas de besoins.

¢ Nous voudrions vous rassurer qu'iln'y a
pas de probleme.

e Permets-moi de souligner le fait que...

Le bus arrive ! Attention !

Ni toi, ni Peter
J'ai les mains liées.

e En ce qui me concerne
¢ Honte a vous !

Prends une décision !
¢ Laréponse est négative.

Il est membre du conseil d'administration.

Ich hasse es, Werbespots zu sehen.

Ich mag ihn. Jedoch mag er mich nicht.
Nach griindlicher Uberlegung...
Warte, bis ich komme!

Er kdnnte kommen.
Du solltest dich entschuldigen. AuRerdem

solltest du Blumen kaufen.

Netter Versuch.

Bekomm dich in Griff!
Immer wenn du in der Nahe bist, bin ich

gliicklich.

Das ist ein guter Ratschlag.
Scheitern ist keine Option.

Du verdienst eine Belohnung.

Hast du meine E-Mail erhalten?

Es ist eine Herausforderung fir alle.
Sitz nicht da wie ein Dummbkopf.

Im Anhang finden Sie ...

Wann haben sie es angekiindigt?
Wir hatten einen Streit.

Ob du es tust
Was auch immer passiert, ich Uberlasse es

dem Zufall.

Ich habe es einmal gemacht.
Bis er nicht kommt
Was ist deine Verbindung zu ihnen?

Sie verstehen sich sehr gut.
Lass uns wetten.

Wann haben sie es veroffentlicht?
Sieh dir den Ausdruck auf seinem Gesicht

an.
¢ Vielleicht ein andermal?
¢ Breite deine Flligel aus und flieg los!
e Es gibt derzeit keinen Bedarf.
¢ Wir mochten euch versichern, dass es kein
Problem gibt.

Lass mich die Tatsache betonen, dass...
Er ist Mitglied des Vorstands (der

Geschaftsleitung).

Der Bus kommt! Passt auf!
Weder du noch Peter

Meine Hande sind gefesselt.
Soweit ich davon betroffen bin
Schamt euch!

Mach eine Entscheidung!

Die Antwort ist negativ.
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¢ Nous devrions discuter de I'évolution e Wir sollten liber die aktuelle Entwicklung

récente. sprechen.

¢ Ensupposant que ... ¢ In der Annahme, dass...

¢ J'aimerais acheter un costume. Et une ¢ Ich wiirde gerne einen Anzug kaufen. Und
nouvelle chemise, peut-étre ? ein neues Hemd vielleicht?

e Fais attention ! ¢ Gib Acht!

e S'est-elle excusée ? e Hat sie sich entschuldigt?

¢ As-tu une feuille de papier vierge ? ¢ Hast du ein leeres Blatt Papier?

e |l faut bien le considérer. e Es muss griindlich tiberlegt werden.

e Permets-moi de te rappeler que ... ¢ Darf ich dich daran erinnern, dass...

¢ Quel est son statut actuel ? Hors ligne ? ¢ Wie ist sein aktueller Status? Offline?

¢ A quoi te référes-tu ? e Worauf verweist du?

¢ Je suis aveugle comme une chauve-souris. ¢ Ich bin blind wie ein Maulwurf.
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des controdles de sécurité
un flux, une trésorerie
une scénario

une cause

un chiffre

dipléme

un codt

une approche
approcher

une mission

un ratio, un rapport
une introduction
moyenne

un solde

comparaison, comparé a/au
plutot

éclater

résoudre, regler

un brouillon

étendre, développer
un col

une commission
fournir

une concurrence

une police d'assurance, une assurance
compétitif.ve, concurrentiel.le
une fissure

configurer

disponible

adapter

brut, matiere premiere
un impact

un dispositif

une ingénierie

joindre

se référer

un revenu

une expérience

angle

un prolongement
incorporer, intégrer
atteindre

un stockage



varier
souligner

proposer, faire un devis

attaquer
réduire

une substance
une indication
une possession
une ressource
une interaction
classer
négocier
impliqué.e
supplémentaire
un leadership
allégé(e)

un revenu

une variation
revoir
déterminer

un conseil
empécher de

un rendement de la production

particulier

un fabricant
avoir l'intention
remplacer
stable

une source
une barre
acheter
démissionner
se concentrer
sécuriser

un manque
malgré
licencier

une couche
une offre

un compte

un poste
exiger

résumer
coulisser, glisser
un responsable
une feuille



un bug

affecter

une reconnaissance
une piece de rechange
une carte de sécurité
un artisanat

un stock

valoir

un entretien, une maintenance
refuser

actuellement

une intention

une équipe
considérablement

un signe

une marmite

s'en tenir a

une affaire, un accord
un rendez-vous
maintenir

une compétence

un lien

avoir tendance

un outil

une résolution
étendre

une étendue
desserer

a acquitter, a payer
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e des controles de sécurité
¢ un flux, une trésorerie
® une scénario

® une cause

¢ un chiffre

e diplome

e un co(t

® une approche

e approcher

® une mission

* un ratio, un rapport

¢ une introduction

* moyenne

¢ unsolde

e comparaison, comparé a/au
¢ plutot

e éclater

e résoudre, regler

¢ un brouillon

e étendre, développer

e un col

® une commission

e fournir

® une concurrence

¢ une police d'assurance, une assurance
e compétitif.ve, concurrentiel.le
¢ une fissure

e configurer

¢ disponible

e adapter

e brut, matiére premiere
e unimpact

¢ un dispositif

® une ingénierie

* joindre

o se référer

® unrevenu

® une expérience

e angle

* un prolongement

e incorporer, intégrer

e atteindre

¢ un stockage

Sicherheitskontrollen
der Fluss

das Drehbuch
die Ursache

die Zahl
Abschluss

die Kosten

die Einstellung
ansprechen

die Aufgabe

das Verhaltnis
die EinfUhrung
im Durchschnitt
das Guthaben
Vergleich

lieber

platzen

|6sen

der Entwurf
expandieren

der Kragen

die Gebihr, die Provision
zur Verflgung stellen
der Wettbewerb
die Versicherung
wettbewerbs-
der Riss
einrichten
erreichbar

sich anpassen
roh

die Auswirkung
das Gerat
technische Losung
anhangen
verweisen

das Einkommen
die Erfahrung
Winkel

die Verlangerung
eingliedern
erreichen

die Lagerung



varier
souligner
proposer, faire un devis
attaquer
réduire

une substance
une indication
une possession
une ressource
une interaction
classer
négocier
impliqué.e
supplémentaire
un leadership
allégé(e)

un revenu

une variation
revoir
déterminer

un conseil
empécher de
un rendement de la production
particulier

un fabricant
avoir l'intention
remplacer
stable

une source

une barre
acheter
démissionner
se concentrer
sécuriser

un manque
malgré
licencier

une couche
une offre

un compte

un poste

exiger

résumer
coulisser, glisser
un responsable
une feuille

variieren
unterstreichen
anbieten

in Angriff nehmen
senken

die Substanz

das Anzeichen

der Besitz

die Resource, die Quelle
die Wechselwirkung
ablegen, feilen
verhandeln
beteiligt

zusatzlich

die Flihrung
schlank

die Einnahmen
die Variation
Uberpriifen
bestimmen

der Vorstand
hindern

der Ausstol}
speziell

der Hersteller
beabsichtigen
ersetzen

stabil

die Quelle

die Stange
einkaufen
aufhoren, kiindigen
sich konzentrieren
sichern

der Mangel

trotz

feuern

die Schicht

das Angebot

das Konto

die Stelle

fordern, verlangen
zusammenfassen
rutschen, schieben
verantwortlich
das Blatt
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un bug

affecter

une reconnaissance
une piece de rechange
une carte de sécurité
un artisanat

un stock

valoir

un entretien, une maintenance
refuser

actuellement

une intention

une équipe
considérablement

un signe

une marmite

s'en tenir a

une affaire, un accord
un rendez-vous
maintenir

une compétence

un lien

avoir tendance

un outil

une résolution
étendre

une étendue
desserer

a acquitter, a payer

der Fehler, der Kafer
beeinflussen

die Anerkennung
der Ersatz

der Sicherheitsausweis
das Handwerk

das Lager

wert

die Wartung
ablehnen

derzeit

die Absicht

die Schicht

deutlich

das Zeichen

der Topf

sich halten an

die Abmachung, der Deal

der Termin
warten

die Fahigkeit
die Verbindung
tendieren

das Werkzeug
die Auflésung
erweitern

der Umfang
|6sen, lockern
fallig sein
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o [laétélicencié le mois dernier. e e
e Nous avons un avantage concurrentiel. e
e Malgré tous les faits, j'ai décidé de

COMMENCEL. e e et
o Leservice a étéintégré ala division. s
e Quelles compétences a-t-il 7 s
e || travaille au service des ressources

hUMAINES. e

e Astuunefeuille blanche ? e ———
e Clestunsigne d'amélioration. e s
e Tun'iras pas loin avec cette approche. e
¢ Nous avons besoin de barre ronde avec un

diametre de 500 MM. e e
e C'était une mission difficile. s
e Al'entrée, ils délivreront un laissez-passer

de SECUNItE. e

e Combien d'argenty a-t-il surton compte ? s
¢ |Is gagnent en moyenne 1000 € Par MOIS.  coooiiiicciiiiieiieee e e e e eeccirre e e e e e e e e e e sanannnnees
¢ Nous allons bientot remplacer la machine. .
e Devrions-nous revoir e rapport ? e,
e Les chiffres semblent bons.
e Tuvoislamarmite? e
e Quelesttonlien aveC BUX ? e e
e Labulleaéclaté e ————
e NOUs devons troUuVEr a CAUSE. e e s
¢ |l y a ala fois des cols blancs et des cols

DIEUS. e e
* Pouvez-vous faire un devis selon les

PArametres SUIVANTS ? e e s saae s
o Peux-tu le configurer pour moi ? e

Il travaille pour le service des achats.

Il est nécessaire de prolonger la période. i

Veuillez trouver Ci-joint. e
¢ Nous avons mis en ceuvre les régles de la

production allEgEe. e

® AVEZ-VOUS UN FENAEZ-VOUS ?  iiiiiecicireeeee e e e e e eeeesssrnnrnnreeeseee e e s ennnnnnnnes
o [l mérite IareconnaissanCe. e e
e Laconcurrence est dUr. e
e Nous devons SEcuriser N0S POSILIONS. it e e e e
e Heure exacte a déterminer (HED) oo et

® AVONS-NOUS UN ACCOrd ? e e
e Lis attentivement le brouillon du contrat,

STlte plalt. e s
¢ || est important d'avoir une police

(d'assurance)/une assUranCe. e e e



e Ce dispositif peut stocker toutes les
données.

e Ton revenu est le montant que tu gagnes.

e Comment atteindrons-nous cela ?

e Et qu'en est-il des zones de stockage ?
e Dans quelle étendue devons-nous le
retravailler ?

¢ Les produits peuvent varier.

e Je suis désolé, il n'est pas disponible.

e Dans quelle équipe travaille-t-il ?

e |Is ont l'intention de quitter le marché.
¢ De quelle substance est-il fait ?

e Je préférerais le rencontrer.

e Regarde la fissure
¢ Le rendement de la production est en
baisse.

e Attaquons cela dés que possible.
¢ Essaie de te concentrer !

¢ Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est

un probleme.

¢ Nous devons négocier.

e Quel impacty aura-t-il ?

¢ La transaction vaut 5 millions.

e Nous avons besoin d'un investissement
supplémentaire.

¢ Passe par la porte coulissante.

¢ |ly a quelques outils que nous pouvons
utiliser.

e C'est un artisan trés qualifié.

e |l n'a pas refusé I'offre.

¢ Les ventes ont tendance a augmenter.

* La maintenance est en retard sur le
planning.

¢ Nous effectuons des contréles de sécurité

réguliers.
e Ford est un fabricant de voitures.
¢ || m'a empéché de le faire.
¢ |ly a une trés fine couche en haut.
* La concurrence est dure.
Qui d'autre était impliqué ?
¢ Nous devons résoudre ce probleme
particulier.

e |l a postulé pour ce poste.

e Lafacture est a acquitter la semaine
prochaine.

¢ |Is le feront moyennant une petite
commission.

e Qui est responsable de la publicité ?



¢ Nous voulons créer une entreprise stable.

¢ Permettez-moi de souligner l'importance
de la question.

e L'entreprise s'est développée dans notre

pays.

¢ Nous devons réduire les co(its de main-
d'ouvre.

e Quel est le rapport entre le prix et les
performances ?

¢ |l y a des indications d'amélioration.

¢ |l n'y a actuellement pas de besoins.

* Nous devons réduire les co(ts.

¢ Combien exige-t-il ?

¢ Je démissionne. Je jette |'éponge.

e Desserre I'écrou !

e C'est un microscope a haute résolution.

¢ Y a-t-il une interaction entre les pieces ?

® Peux-tu classer le dossier ?

e A quoite référes-tu ?

¢ Quel est le solde de ton compte ?

e Leurs revenus sont élevés.

e Ou a-t-il obtenu son dipléme ?

¢ J'ai besoin d'accéder au compte de
I'entreprise.

¢ |Is ne se sont pas approchés de moi.
e Comment cela va-t-il affecter nos résultats

¢ Ceci est notre stock de matiéres
premieres.

¢ C'est mon intention de partir.

¢ |l travaille au service de maintenance.

e Apres une breve introduction...

e Qui est ta source ?

¢ Trouve le bug!

e C'est en la possession de cette entreprise.

¢ Cela ne vaut pas la peine d'essayer.

e C'est pour notre service d'ingénierie.

¢ Nous avons besoin de quelques piéces de
rechange.

e Combien de matériel y a-t-il en stock ?

¢ Nous devrions nous en tenir a ces regles.

* Les ventes ont considérablement
augmenté.

e Comparé au précédent, celui-ci est
meilleur.

¢ Faites attention a I'angle différent !

e Permettez-moi de résumer ce qui a été
discuté.



Tu as lu le scénario ?

Avez-vous de |'expérience avec cela ?
Il est membre du conseil d'administration.

¢ On ne peut pas apprendre le leadership.
Il est possible qu'il y ait quelques
variations, mais...

e Comment se porte la trésorerie ?

Regle le probleme !
e Pouvez-vous fournir des informations ?

L'offre est-elle arrivée ?
¢ Nous pouvons nous adapter
complétement a vos disponibilités.
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e |l a été licencié le mois dernier.

e Nous avons un avantage concurrentiel.

e Malgré tous les faits, j'ai décidé de
commencer.

e Le service a été intégré a la division.

e Quelles compétences a-t-il ?

¢ |l travaille au service des ressources
humaines.

As tu une feuille blanche ?
C'est un signe d'amélioration.

e Tu n'iras pas loin avec cette approche.

¢ Nous avons besoin de barre ronde avec un
diametre de 500 mm.

e (C'était une mission difficile.

e Al'entrée, ils délivreront un laissez-passer
de sécurité.

e Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ?
¢ |Is gagnent en moyenne 1000 € par mois.

¢ Nous allons bientot remplacer la machine.

¢ Devrions-nous revoir le rapport ?

¢ Les chiffres semblent bons.

¢ Tuvois la marmite?

e Quel est ton lien avec eux ?

e Labulle a éclaté

¢ Nous devons trouver la cause.

¢ |l y a ala fois des cols blancs et des cols
bleus.

¢ Pouvez-vous faire un devis selon les
parametres suivants ?

¢ Peux-tu le configurer pour moi ?
Il travaille pour le service des achats.
Il est nécessaire de prolonger la période.

Veuillez trouver ci-joint.
¢ Nous avons mis en ceuvre les régles de la
production allégée.

¢ Avez-vous un rendez-vous ?

Il mérite la reconnaissance.

¢ La concurrence est dur.

Nous devons sécuriser nos positions.
¢ Heure exacte a déterminer (HED)

e Avons-nous un accord ?

e Er wurde letzten Monat gefeuert.

e Wir haben einen Wettbewerbsvorteil.

¢ Trotz aller Fakten habe ich beschlossen
anzufangen.

¢ Die Abteilung wurde in die Division
eingegliedert.

¢ Welche Fahigkeiten hat er?

Er arbeitet in der Personalabteilung.
Hast du ein leeres Blatt Papier?

Das ist ein Zeichen der Genesung.
Mit dieser Einstellung kommst du nicht

weit.

¢ Wir brauchen eine Rundstange mit einem
Durchmesser von 500 mm.

e Es war eine schwierige Aufgabe.

¢ Am Tor wird lhnen ein Sicherheitsausweis
ausgestellt.

¢ Wie viel Geld hast du auf deinem Konto?

¢ Sie verdienen im Durchschnitt 1000 € im
Monat.

¢ Wir werden die Maschine bald
austauschen.

¢ Sollen wir den Bericht tGberpriifen?

¢ Die Zahlen sehen gut aus.

¢ Siehst du den Topf?

¢ Was ist deine Verbindung zu ihnen?

¢ Die Seifenblase ist geplatzt.

e Wir missen die Ursache dafiir finden.

¢ Es gibt da Leute aus der Mittel- und
Oberschicht als auch Arbeiter.

¢ Konnen Sie nach den folgenden
Parametern anbieten?

¢ Kannst du es flir mich einrichten?

e Er arbeitet fir den Einkauf.

Die Fristverlangerung ist notwendig.
Im Anhang finden Sie...

Wir haben die Regeln einer schlanken
Produktion eingefiihrt.

¢ Haben Sie einen Termin?

¢ Erverdient die Anerkennung.

¢ Die Konkurrenz ist hart.

¢ Wir miissen unsere Positionen sichern.

¢ Die genaue Zeit ist noch zu bestimmen.
e Haben wir eine Abmachung? Haben wir
einen Deal?



e Lis attentivement le brouillon du contrat,
s’il te plaft.

¢ || est important d'avoir une police
(d'assurance)/une assurance.

e Ce dispositif peut stocker toutes les
données.

e Ton revenu est le montant que tu gagnes.
e Comment atteindrons-nous cela ?

e Et qu'en est-il des zones de stockage ?
Dans quelle étendue devons-nous le
retravailler ?

¢ Les produits peuvent varier.

e Je suis désolé, il n'est pas disponible.

e Dans quelle équipe travaille-t-il ?

e |Is ont l'intention de quitter le marché.
¢ De quelle substance est-il fait ?

e Je préférerais le rencontrer.

e Regarde la fissure
¢ Le rendement de la production est en
baisse.

e Attaquons cela dés que possible.

¢ Essaie de te concentrer !

¢ Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est
un probleme.

¢ Nous devons négocier.

e Quel impact y aura-t-il ?

¢ La transaction vaut 5 millions.

* Nous avons besoin d'un investissement
supplémentaire.

e Passe par la porte coulissante.

¢ |l y a quelques outils que nous pouvons
utiliser.

e C'est un artisan trés qualifié.
¢ |l n'a pas refusé I'offre.

e Les ventes ont tendance a augmenter.

¢ La maintenance est en retard sur le
planning.

¢ Nous effectuons des contrdles de sécurité
réguliers.

e Ford est un fabricant de voitures.

¢ |l m'a empéché de le faire.

¢ |l y a une trés fine couche en haut.

¢ La concurrence est dure.

e Qui d'autre était impliqué ?

¢ Nous devons résoudre ce probleme
particulier.

e |l a postulé pour ce poste.

durch.

Bitte lies den Vertragsentwurf sorgfaltig

Es ist wichtig, eine Versicherung zu haben.

Dieses Gerat kann alle Daten speichern.
Dein Einkommen ist das, was du verdienst.
Wie sollen wir das erreichen?

Was ist mit den Lagerraumen?

Inwieweit missen wir das Uberarbeiten?
Die Produkte kdnnen variieren.

Es tut mir leid, er ist nicht erreichbar.

In welcher Schicht arbeitet er?

Sie beabsichtigen, den Markt zu verlassen.
Aus welcher Substanz wird es hergestellt?
Ich wiirde mich lieber mit ihm treffen.
Sieh dir den Riss an!

Der ProduktionsausstoR geht zurtick.
Nehmen wir das so schnell wie moglich in

Angriff.

Versuch, dich zu konzentrieren!
Der Mangel an qualifizierten Arbeitskraften

ist ein Problem.

Wir missen verhandeln.
Welche Auswirkung wird das haben?
Das Geschaft ist 5 Millionen wert.

Wir brauchen eine zusatzliche Investition.

Geh durch die Schiebetdr.
Es gibt ein paar Werkzeuge, die wir

benutzen kdnnen.

Er ist ein sehr geschickter Handwerker.

Er hat das Angebot nicht abgelehnt.
Die Verkaufe tendieren in Richtung

Erhéhung.

Die Wartung ist im Verzug
Wir fihren regelmaRig

Sicherheitskontrollen durch.

Ford ist ein Autohersteller.

Er hat mich daran gehindert, es zu tun.
Oben ist eine sehr diinne Schicht.

Der Wettbewerb ist hart.

Wer war noch daran beteiligt?

Wir missen dieses spezielle Problem |6sen.
Er hat sich um diese Stelle beworben.



¢ Lafacture est a acquitter la semaine
prochaine.

¢ |Is le feront moyennant une petite
commission.

e Qui est responsable de la publicité ?

¢ Nous voulons créer une entreprise stable.

¢ Permettez-moi de souligner I'importance
de la question.

e L'entreprise s'est développée dans notre

pays.
¢ Nous devons réduire les colts de main-
d'ouvre.
e Quel est le rapport entre le prix et les
performances ?

¢ |ly a des indications d'amélioration.

¢ |l n'y a actuellement pas de besoins.

e Nous devons réduire les co(ts.

e Combien exige-t-il ?

¢ Je démissionne. Je jette I'éponge.

e Desserre I'écrou !

e C'est un microscope a haute résolution.

¢ Y a-t-il une interaction entre les pieces ?
® Peux-tu classer le dossier ?
e A quoite référes-tu ?

¢ Quel est le solde de ton compte ?

* Leurs revenus sont élevés.

e Qu a-t-il obtenu son dipléme ?

¢ J'ai besoin d'accéder au compte de
I'entreprise.

e |Is ne se sont pas approchés de moi.

e Comment cela va-t-il affecter nos résultats

¢ Ceci est notre stock de matiéres
premieres.

e C'est mon intention de partir.

e || travaille au service de maintenance.

e Apres une breve introduction...

e Qui est ta source ?

e Trouve le bug!

e C'est en la possession de cette entreprise.

¢ Cela ne vaut pas la peine d'essayer.

e C'est pour notre service d'ingénierie.

¢ Nous avons besoin de quelques pieces de
rechange.

e Combien de matériel y a-t-il en stock ?

¢ Nous devrions nous en tenir a ces regles.

Die Rechnung ist ndachste Woche fallig.

Sie werden es fiir eine kleine Provision tun.
Wer ist fur die Werbung verantwortlich?

Wir wollen ein stabiles Geschaft aufbauen.
Lassen Sie mich die Wichtigkeit des Themas

unterstreichen.

Land.

Das Unternehmen expandierte in unser

Wir missen die Lohnkosten senken.
Wie ist das Verhaltnis zwischen Preis und

Leistung?

Es gibt einige Anzeichen fiir eine

Verbesserung.

Teilen?

Konto?

Es gibt derzeit keinen Bedarf.
Wir missen die Kosten senken.
Wie viel verlangt er?

Ich hore auf. Ich kiindige.
Lockere die Mutter!

Es ist ein hochauflosendes Mikroskop.
Gibt es eine Wechselwirkung zwischen den

Kannst du den Vermerk ablegen?
Worauf beziehst du dich?
Wie hoch ist das Guthaben auf deinem

Ihre Einnahmen sind hoch.
Wo hat er seinen Abschluss gemacht?

Ich brauche Zugriff auf das Firmenkonto.
Sie haben mich nicht angesprochen.

Wie beeinflusst das unsere Ergebnisse?

Das ist unser Rohmateriallager.

Ich habe die Absicht zu gehen.

Er arbeitet in der Wartungsabteilung.
Nach einer kurzen Einflihrung

Wer ist deine Quelle?

Finde den Kafer.

Es ist im Besitz dieser Firma.

Einen Versuch ist es nicht wert.

Das ist flir unsere technische Abteilung.

Wir brauchen ein paar Ersatzteile.
Wie viel Material gibt es auf Lager?
Wir sollten uns an diese Regeln halten.



* Les ventes ont considérablement
augmenté.

e Comparé au précédent, celui-ci est
meilleur.

e Faites attention a I'angle différent !

e Permettez-moi de résumer ce qui a été
discuté.

Tu as lu le scénario ?

Avez-vous de |'expérience avec cela ?

¢ On ne peut pas apprendre le leadership.

¢ |l est possible qu'il y ait quelques
variations, mais...

e Comment se porte la trésorerie ?

Regle le probleme !

¢ Pouvez-vous fournir des informations ?

L'offre est-elle arrivée ?
¢ Nous pouvons nous adapter
complétement a vos disponibilités.

Il est membre du conseil d'administration.

¢ Die Verkaufszahlen haben sich deutlich
erhoht.

¢ Im Vergleich zum letzten Vorschlag ist
dieser besser.

¢ Denke an den unterschiedlichen Winkel!

¢ Lassen Sie mich zusammenfassen, was
besprochen wurde.

¢ Hast du das Drehbuch gelesen?

¢ Haben Sie Erfahrung damit?

e Erist Mitglied des Vorstands.

¢ Flhrung kann man nicht lernen.

¢ Essind einige Variationen moglich, aber ...

¢ Wie sieht es mit dem Geldfluss aus?

e Los das Problem!

¢ Kobnnen Sie ein paar Informationen zur
Verfligung stellen?

¢ Ist das Angebot schon gekommen?

¢ Wir konnen uns vollig an lhre zeitlichen
Moglichkeiten anpassen.



un témoin

faire appel

une bande

une transition
échouer

une arme

annoncer

renforcer

une signification, une importance
une richesse

un hoéte

une tache

déposer

contribuer

accuser
significatif(ive), important(e)
une attitude
suspicieux/suspicieuse
un acces

une conscience
établir, mettre en place
correspondant(e)
une objection

une contribution

une dette

net(te)

un voleur

un événement

mille

délibérément

se balancer
enquéter

un coup, une attaque
une preuve

un éclat

gagner, vaincre

une confiance

un lancement

un public

soulever

prier

une enquéte

une obligation

Lecon 06_Communauté_vocabulaire TEST



coupable

un suspect

une lutte

se desahabiller

un comté

un commandement
condamner

ovale

prendre sa retraite
résister

initial(e)

justifier

déposer

refuser

abuser

une plainte
survivre
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e un témoin

e faire appel

¢ une bande

e une transition

e échouer

® une arme

e annoncer

e renforcer

¢ une signification, une importance
® une richesse

e un hote

® une tache

e déposer

e contribuer

® accuser

e significatif(ive), important(e)
¢ une attitude

e suspicieux/suspicieuse
® un acces

® une conscience

e établir, mettre en place
e correspondant(e)

¢ une objection

e une contribution

¢ une dette

¢ net(te)

e unvoleur

e un événement

e mille

e délibérément

¢ se balancer

® enquéter

® un coup, une attaque
® une preuve

e un éclat

e gagner, vaincre

¢ une confiance

¢ un lancement

e un public

e soulever

e prier

® une enquéte

¢ une obligation

der Zeuge
sich wenden
der Pulk

der Ubergang
scheitern

die Waffe
ankiindigen
verstarken

die Bedeutung
das Reichtum
der Gastgeber
der Fleck
lassen fallen
beisteuern
beschuldigen
bedeutend

die Einstellung
verdachtig
der Zugang
das Bewusstsein
einsetzen
entsprechend
der Einspruch, der Einwand
der Beitrag
die Schuld
netto

der Dieb

die Veranstaltung
Riese
absichtlich
schwingen
untersuchen
der Angriff
der Beweis
der Splitter
Uberwinden
vertrauen

der Start

das Publikum
sich erheben
beten

die Umfrage
die Pflicht, die Verpflichtung



coupable

un suspect

une lutte

se desahabiller

un comté

un commandement
condamner

ovale

prendre sa retraite
résister

initial(e)

justifier

déposer

refuser

abuser

une plainte
survivre

schuldig

der Verdachtige

der Kampf, der Scharmiitzel
sich ausziehen

der Kreis, die Grafshaft
das Kommando
verurteilen

oval

in die Rente gehen
sich wehren
Eroffnungs-
rechtfertigen
einreichen

ablehnen
missbrauchen

die Beschwerde
Uberleben



Lecon 06_Communauté_phrases de contexte TEST

¢ Nous devons I'enquéter.

e Fais une référence aux articles
correspondants s'il te plait.

¢ Prions.

¢ |l a délibérément quitté la garde.

e As-tu lu "L'adieu aux armes" ?

¢ |l a I'habitude de parler devant un large

¢ Une période de transition est en cours.

¢ |l ne sert a rien de résister.

e |l a été témoin d'un accident.

¢ |Is ont été vaincus.

¢ L'importance de cette affaire est énorme.

e || est trés important d'en prendre
conscience.

¢ Un gouvernement provisoire a été mis en
place vendredi.

e survivre

e |'utilisation abusive des données
personnelles est un probléme.

¢ La féte battait son plein.

¢ C'est notre obligation.

¢ Nous avons confiance en Dieu.

e Le revenu net a augmenté.

¢ La nation s'est soulevée contre les
occupants.

e || a pris sa retraite en janvier.

e Pour preuve, il nous a montré I'e-mail.

¢ |Is préparent une attaque aérienne.

¢ Nous pouvons apporter notre
contribution.

¢ Pouvons-nous renforcer notre présence la-
bas ?

¢ Combien de temps peuvent-ils survivre ?

e Déposez vos armes.

e Le président s'exprimera depuis le bureau

¢ |ly a eudes luttes a la frontiere.
¢ Pas d'objection, votre honneur.
e |l a co(té cing mille dollars.

e Cela a été annoncé hier.

e Votre plainte a été transmise.

¢ La cérémonie initiale a été un grand
succes.

e (C'était suspect.




¢ Nous devons faire appel a une instance

SUPEIIBUIE. e
e |Is étaient sous Mon cOMMAaNdEMENt.  oiiiiii e
e [lyadestachessurlesoleil. s
e Le drapeau américain est parfois appelé

"étoiles et rayures”. e
e C'est une bande d'anciens camarades de

ClasSE. e e
e C'est un moment important de notre

RISTOIrE. et

o Le missile est-il prét @ 6tre lanCcé ? e
e OU pouvons-nous déposer lademande ? s
e llestuntres bon hOte. e
e Larichesse n'est pasimportante. e
e |l aété condamné acing ans de PriSON. it
e llvitdanslecomté de Cork. e
o SUIS-JE UNSUSPECE ? e e,
e Quelle est leur contribution ? e
o [laétéaccusé de MEUItre. e
e MisSion ChOUBE. e e
o [laétéreconnucoupable. e

o D'apres I'enqUELE,... et
¢ |l y a beaucoup d'événements auxquels tu
devrais partiCiper. e

e Nous devrions d'abord payer les dettes. .o
o |l a été blessé par un éclat d’'une bombe. e
e Rien ne peut justifier laviolence. s
Unvoleurdoit aller en prison. e

e Tun'iras pas loin avec cette attitude. s
¢ Nous avons le regret de vous informer que
votre demande a té refusée. e s
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¢ Nous devons I'enquéter.

e Fais une référence aux articles
correspondants s'il te plait.

¢ Prions.

¢ |l a délibérément quitté la garde.

e As-tu lu "L'adieu aux armes" ?

¢ |l a I'habitude de parler devant un large
public.

¢ Une période de transition est en cours.
¢ |l ne sert a rien de résister.

e || a été témoin d'un accident.

¢ |Is ont été vaincus.

¢ L'importance de cette affaire est énorme.

e || est trés important d'en prendre
conscience.

¢ Un gouvernement provisoire a été mis en
place vendredi.

e survivre

e |'utilisation abusive des données
personnelles est un probléme.
La féte battait son plein.

¢ C'est notre obligation.

* Nous avons confiance en Dieu.

e Le revenu net a augmenté.

¢ La nation s'est soulevée contre les
occupants.

e || a pris sa retraite en janvier.

e Pour preuve, il nous a montré I'e-mail.

¢ |Is préparent une attaque aérienne.

¢ Nous pouvons apporter notre
contribution.

¢ Pouvons-nous renforcer notre présence la-
bas ?

e Combien de temps peuvent-ils survivre ?

e Déposez vos armes.

e Le président s'exprimera depuis le bureau

¢ |ly a eudes luttes a la frontiere.
¢ Pas d'objection, votre honneur.
e |l a co(té cing mille dollars.

e Cela a été annoncé hier.

e Votre plainte a été transmise.
¢ La cérémonie initiale a été un grand
succes.

e Das miussen wir untersuchen.

Verweis auf die entsprechenden Artikel.

Lasst uns beten.
Er hat die Wache absichtlich verlassen.
Hast du "In einem anderen Land" gelesen?

¢ Erist es gewohnt, vor einem groRen
Publikum zu sprechen.

e Es gibt eine Ubergangsphase, die gerade
lduft.

¢ Es hat keinen Sinn, sich zu wehren.

e Er war Zeuge eines Unfalls.

¢ Sie wurden iberwunden.

¢ Die Bedeutung dieses Ereignisses ist
enorm.

¢ Das Bewusstsein fiir diese Tatsache ist sehr
wichtig.

e Am Freitag wurde eine Ubergangsregierung
eingesetzt.

e Uberleben

¢ Der Missbrauch von personlichen Daten ist
ein Problem.

¢ Die Party war in vollem Gange.

¢ Esist unsere Pflicht.

¢ Auf Gott vertrauen wir.

¢ Das Nettoeinkommen ist gestiegen.

¢ Das Volk hat sich gegen die Besetzer
erhoben.

e Er ging im Januar in die Rente.

¢ Als Beweis hat er uns die E-Mail gezeigt.

¢ Sie bereiten einen Luftangriff vor.

e Wir kdnnen etwas beisteuern.

e Konnen wir unsere Prasenz dort
verstarken?

¢ Wie lange kdnnen sie lberleben?

¢ Lassen Sie lhre Waffen fallen.

¢ Der Prasident wird aus dem Oval Office
sprechen.

¢ Es gab einige Scharmitzel an der Grenze.

¢ Keine Einwande, Euer Ehren.

¢ Es hat funf Riesen gekostet.

e Das wurde gestern angekiindigt.

¢ |hre Beschwerde wurde weitergeleitet.
¢ Die Er6ffnungszeremonie war ein groRer

Ul
(e)]



o (C'était suspect.

¢ Nous devons faire appel a une instance
supérieure.

e |Is étaient sous mon commandement.

¢ |ly a des taches sur le soleil.

e Le drapeau américain est parfois appelé
"étoiles et rayures".

e C'est une bande d'anciens camarades de
classe.

¢ C'est un moment important de notre
histoire.

¢ Le missile est-il prét a étre lancé ?

e Ou pouvons-nous déposer la demande ?

e |l est un trés bon hote.

¢ Larichesse n'est pas importante.

e || a été condamné a cing ans de prison.

e |l vit dans le comté de Cork.

e Suis-je un suspect ?

* Quelle est leur contribution ?

e || 3 été accusé de meurtre.

e Mission échouée.

¢ || a été reconnu coupable.

e D'apres I'enquéte,...

¢ |l y a beaucoup d'événements auxquels tu
devrais participer.

¢ Nous devrions d'abord payer les dettes.

Il a été blessé par un éclat d"'une bombe.
¢ Rien ne peut justifier la violence.

Un voleur doit aller en prison.

e Tu n'iras pas loin avec cette attitude.
¢ Nous avons le regret de vous informer que
votre demande a été refusée.

e Das war verdachtig.

¢ Wir miissen uns an eine hohere Instanz
wenden.

¢ Sie standen unter meinem Kommando.

¢ Auf der Sonne sind Flecken zu sehen.
¢ Die amerikanische Flagge wird manchmal
Stars and Stripes genannt.

e Esist ein Pulk alter Schulkameraden.
e Esist ein bedeutender Moment in unserer
Geschichte.

¢ |st die Rakete bereit zum Start?
¢ Wo kénnen wir den Antrag einreichen?
e Erist ein sehr guter Gastgeber.

Reichtum ist nicht wichtig.

e Er wurde zu flinf Jahren Gefangnis
verurteilt.

¢ Er wohnt in der Grafschaft Cork.

e Werde ich verdachtigt?

e Was ist ihr Beitrag?

¢ Er wurde des Mordes beschuldigt.

¢ Die Mission ist gescheitert.

¢ Er wurde fir schuldig befunden.

e Laut der Umfrage...

e Esgibt viele Veranstaltungen, an denen du
teilnehmen solltest.

¢ Wir sollten zuerst die Schulden bezahlen.

¢ Er wurde von einem Bombensplitter
verwundet.

¢ Nichts kann Gewalt rechtfertigen.

¢ Ein Dieb gehort ins Gefangnis.

¢ Mit dieser Einstellung kommst du nicht
weit.

e Wir bedauern, lhnen mitteilen zu mussen,
dass lhre Bewerbung abgelehnt wurde.
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un esprit

chauve

un soulagement
fort

étirer

temporaire

une tension, une épreuve
une poitrine
bouclé(e)

une jeunesse
exprimer

étrange

un jugement

un vertige
humain(e)

malgré

une langue

un sein

examiner

une humeur
émotions

un plis

frotter

une guépe

une gorge
spirituel(le)

un enthousiasme
en avant

a part de

se mettre en forme
une anxiété, une angoisse
un orteil

une charge

une attaque

une caractéristique
gratter

un souffle

soulager

un étre
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un esprit

chauve

un soulagement
fort

étirer

temporaire

une tension, une épreuve
une poitrine
bouclé(e)

une jeunesse
exprimer

étrange

un jugement

un vertige
humain(e)

malgré

une langue

un sein

examiner

une humeur
émotions

un plis

frotter

une guépe

une gorge
spirituel(le)

un enthousiasme
en avant

a part de

se mettre en forme
une anxiété, une angoisse
un orteil

une charge

une attaque

une caractéristique
gratter

un souffle

soulager

un étre

der Geist
glatzkopfig

die Erleichterung
fest

dehnen
voribergehend
die Last

die Brust
lockig

die Jugend
ausdricken
seltsam

der Urteil
Schwindel
menschlich
trotz

die Zunge

die Brust
untersuchen
die Stimmung
die Gefiihle
der Knick
einreiben

die Wespe

der Hals
geistig

die Begeisterung
her

abgesehen von
fit werden

die Ungeduld
der Zeh

die Last

der Schlaganfall
der Merkmal
kratzen

der Atem
Erleichtern
Wesen
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¢ Unetelle charge est insupportable. e
e L'angoisse PEUL VENIr e a e e
e Tuseras bientOt enforme.
o SerremoifOrt. e e
o Peux-tutouchertes orteils ? e
e J'aidu mal 3 exprimer CE QUE JE NESSENS. cooiiieeiicceee e e e eere e e e erree e e e e errae e e e eeanes
o C'est I'histoire de sajEUNESSE. e
e Quelsoulagement ! s
¢ Nous avons besoin d'un soutien spirituel. .
e Tuvas ressentir une douleur temMporaire. .o

e Tu ne peux pas cacher tes EMOoLiONS. e
¢ |l a eu une attaque et a été emmené a
'"hOpItal. e e

e Respire profondément. e
¢ Je sens quelque chose d'étrange dans mon
ESLOMAC. e e

e Nereste paslaavecles bras CroiS€s. e
e Etire tes jambes avant de COMMENCEr. ot

e Quelles sont ses caractéristiqUEs ? e
¢ |Is font une campagne contre le cancer du
SEIN. e e e e e e e s

e Frottezla plaie avec ca. e
e Sescheveuxsont bouclés.
o TienstalangUe. e
e Montre un peu plus d'enthousiasme | e
o Clestune erreur de jUSEMENT. e e
o Puis-je examiner toN VENLIE ? e,
e Le corps humain est trés compliqUé. e
o [l a été piqué Par UNE BUEPE. e a e
o Clestgal'esprit ] s
e Quelsoulagement | e

o Clestun 8tre humain. e e
¢ Bien que malade, je suis quand méme

e Ellem'agrattéle bras. s
o lIn'estpasd'humeur. e
e Metsenavant Ce QUE LU AS. e s s
e Jemesensun peu étourdi. e
e Posetatéte surma poitrine. e
e J'aimalalagorge. et
o llsl'ont misarude pPreuve. e
o Apartdufait qu'elle esttriste e
e Jemesensun peu étourdi. e e
o [lest presque ChauVve. e
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Une telle charge est insupportable.
L'angoisse peut venir

Tu seras bientot en forme.

Serre moi fort.

Peux-tu toucher tes orteils ?

J'ai du mal a exprimer ce que je ressens.
C'est I'histoire de sa jeunesse.

Quel soulagement !

Nous avons besoin d'un soutien spirituel.

Tu vas ressentir une douleur temporaire.

Tu ne peux pas cacher tes émotions.
Il a eu une attaque et a été emmené a

I'hopital.

Respire profondément.
Je sens quelque chose d'étrange dans mon

estomac.

sein.

Ne reste pas la avec les bras croisés.
Etire tes jambes avant de commencer.

Quelles sont ses caractéristiques ?
lIs font une campagne contre le cancer du

Frottez la plaie avec ca.

Ses cheveux sont bouclés.

Tiens ta langue.

Montre un peu plus d'enthousiasme !
C'est une erreur de jugement.

Puis-je examiner ton ventre ?

Le corps humain est tres compliqué.
Il a été piqué par une guépe.

C'est ca l'esprit !

Quel soulagement !

C'est un étre humain.
Bien que malade, je suis quand méme

Elle m'a gratté le bras.

Il n'est pas d'humeur.

Mets en avant ce que tu as.
Je me sens un peu étourdi.
Pose ta téte sur ma poitrine.
J'ai mal a la gorge.

lIs I'ont mis a rude épreuve.
A part du fait qu'elle est triste

Eine solche Last ist unertraglich.

Es kann Ungeduld aufkommen.

Du wirst bald wieder fit.

Halt mich fest.

Kannst du deine Zehen beriihren?

Ich kann kaum ausdriicken, was ich fiihle.
Es ist eine Geschichte aus ihrer Jugend.

Was fir eine Erleichterung!
Wir brauchen etwas geistige

Unterstitzung.

Du wirst voriibergehend Schmerzen

verspulren.

Du kannst deine Gefiihle nicht verbergen.
Er hatte einen Schlaganfall und wurde ins

Krankenhaus gebracht.

Atme tief durch.
Ich fihle etwas Seltsames in meinem

Magen.

Steh nicht mit verschrankten Armen da.
Dehne deine Beine, bevor du anfangst.
Welche Merkmale hat es?

Sie kampfen gegen Brustkrebs.
Reiben Sie die Wunde damit ein.
Sein Haar ist lockig.

Hiite deine Zunge.

Zeig etwas mehr Begeisterung!
Es ist ein Fehlurteil.

Darf ich deinen Bauch untersuchen?
Der menschliche Korper ist sehr

kompliziert.

Er wurde von einer Wespe gestochen.
Das ist der Geist!

Welch eine Erleichterung!

Er ist ein menschliches Wesen.

Trotz Krankheit bin ich gekommen.

Sie kratzte mich am Arm.

Er ist nicht in der Stimmung.

Zeig her, was du hast.

Mir ist ein bisschen schwindlig.

Leg deinen Kopf auf meine Brust.

Ich habe Halsschmerzen.

Sie haben ihm eine enorme Last auferlegt.
Abgesehen von der Traurigkeit ...



¢ Je me sens un peu étourdi.
e || est presque chauve.

e Mir ist ein bisschen schwindlig.
o Erist fast glatzkopfig.



précis(e)
effrayé(e)

un résultat
commun(e), courrant(e)
anxieux, anxieuse
un bord

réparer

attirer

moche/laid
sensible

large

avancé(e)

ferme

a peu pres
complet, complete
bizarre
mignon(ne)

une variété

vaste
considérablement
approprié(e)
créatif, créative
un cuir

un désir
minuscule, petit(e)
essentiel(le)
exact(e)
inamical(e), antipathique
avancé(e)

difficile, dur(e)
correctement
sage

strict(e)

restant

évident(e)
conscient(e)
littéralement
méchant(e), sale
bref, breve
évidemment

de temps en temps
particulier

par coeur

Lecon 08 Caractéristiques_vocabulaire_TEST



embarrassé(e), géné(e)
légerement

une réflexion, un reflet
cohérent(e)
raisonnable
effrayant(e)

une importance
remarquable

une apparence
honnétement
sembler

capable

bizarre

stable

convaincre
important(e)
suffisant(e)

rare

brillant(e), intelligente
rarement

en fin de compte
confidentiel(le)
complet(ete)
rugueux, rugueuse
grave

solide

un responsable
inévitable

pur(e)

généreux, généreuse
en plus

peu aimable
éventuellement

une confiance

une caractéristique
évidemment

64
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e précis(e)

o effrayé(e)

e un résultat

e commun(e), courrant(e)
® anxieux, anxieuse
e un bord

e réparer

e attirer

e moche/laid

e sensible

e large

e avancé(e)

e ferme

® apeu pres

e complet, compléte
¢ bizarre

¢ mignon(ne)

® une variété

e vaste

e considérablement
e approprié(e)

e créatif, créative

e un cuir

e un désir

¢ minuscule, petit(e)
¢ essentiel(le)

¢ exact(e)

¢ inamical(e), antipathique
e avancé(e)

o difficile, dur(e)

e correctement

® sage

e strict(e)

e restant

e évident(e)

e conscient(e)

e |ittéralement

e méchant(e), sale
e bref, breve

e évidemment

e de temps en temps
e particulier

e par coeur

genau
verangstigt
das Ergebnis
Ublich
ungeduldig
der Rand
reparieren
reizen
hasslich
sensibel

breit
fortgeschritten
stark

grob geschatzt
vollstandig
seltsam
niedlich

die Vielfalt
riesig
deutlich
geeignet
kreativ

das Leder
der Wunsch
winzig
entscheidend
genau
unfreundlich
fortgeschritten
hart

richtig

weise

streng
restlich
offensichtlich
bewusst
buchstablich
fies

kurz
offensichtlich
gelegentlich
speziell
auswendig



embarrassé(e), géné(e)
légerement

une réflexion, un reflet
cohérent(e)
raisonnable
effrayant(e)

une importance
remarquable

une apparence
honnétement
sembler

capable

bizarre

stable

convaincre
important(e)
suffisant(e)

rare

brillant(e), intelligente
rarement

en fin de compte
confidentiel(le)
complet(ete)
rugueux, rugueuse
grave

solide

un responsable
inévitable

pur(e)

généreux, généreuse
en plus

peu aimable
éventuellement

une confiance

une caractéristique
évidemment

peinlich
etwas, leicht
die Reflexion
schlissig
verninftig
bedngstigend
die Bedeutung
bemerkenswert
das Aussehen
ehrlich
scheinen

in der Lage
seltsam

stabil
Uberzeugen
bedeutsam
ausreichend
selten
gescheit
selten
schlief8lich
vertraulich
umfassend
rau

grob

solide
verantwortlich
unvermeidlich
pur

groRzlgig
dariiber hinaus
unfreundlich
eventuell

das Selbstbewusstsein
das Merkmal
offensichtlich

o)
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mais...

évidente.

Je ne veux pas paraitre antipathique,

HEtait GENE. e e
[lest produit EnOr puUr. e
[festtreés avancé.

Je cherche une belle-mére laide.

enplus e ————

Il est |égerement plus experimenté.

Clest @XaCt. e
AtHirer

Sont-ils capables de le faire ?

Clest Broadway. s
[festencuir.
Clestunevasteterre. e
[[1'a@appris par COBUI. e e

Sais-tu comment le réparer ?

aPProprié(e) e

C'était une chose importante a faire.

C'est une question de confiance €N sOi. i
Clestdur. e

lIs le font de temps en temps.

Clestunsaletype. s
Soisferme.
AVANCA(R) e,
brillant(e), intelligente e

Qui est responsable de la publicité ?

Clest tres inapproprie. s
Clesthizarre.

Quelles sont ses caractéristiques ?

Elle est tres sSEdUISante. e

La surface est assez rugueuse.
Ils ont évidemment tort.

UNE APPArENCE s

La variété est incroyable.
C'est tres généreux de ta part.

Ilesttrés créatif. e ————

L'importance de cette décision est

C'est le reflet du faisceau lumineux.

C'estassezrare. L ———

Faites-le correctement !
Ne juge pas |'apparence !

Nous voulons créer une entreprise stable. i,
Tueshizarre. e



La boite est compléte.
avancé(e)
Il semble que ce soit bien.

En plus de cela, elle est aussi intelligente.

Il a confiance en soi.

C'est mon éternel désir.
Les ventes ont considérablement

augmenté.

Essaye d'étre précis!
Elle est mignonne.
Elle est tres intelligente.

Il s'agit d'une information confidentielle.

C'est une fille remarquablement

intelligente.

grave.

¢ Je sais que cela semble peu aimable, mais

En es-tu convaincu ?
C'est la conséquence d'une négligence

Je serai bref.

c'est vrai.

Le résultat est évident.
IIs se rencontrent rarement.

Nous attendons une réponse cohérente.

précis(e)

IIs ont fini par le faire.

C'est a peu prés a cing milles.

Ce n'est qu'un petit probleme.

Il est tres strict.

Pourquoi es-tu anxieux ?

Je n'ai plus peur.

bref, breve

La maison a des fondations solides
Le résultat est évident.

Nous pouvons éventuellement le faire.
Il est tres sage.

La chute est inévitable.

C'est assez courant la-bas.
Qu'allons-nous faire de ce qui reste ?
Le soutien est suffisant.
Honnétement, je vais bien.

Cela vient littéralement d'arriver.

Il vit sur le fil du rasoir.
Il est essentiel de manger des aliments

Il est trés sensible.
anxieux, anxieuse
Il est trés raisonnable.



e C'est une analyse tres compléte.

¢ |l est avancé en italien.

¢ Nous devons résoudre ce probleme
particulier.

¢ Le changement climatique est vraiment
effrayant.
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¢ Je ne veux pas paraitre antipathique,
mais...

o || était géné.
e || est produit en or pur.
e |l est trés avancé.

¢ Je cherche une belle-mere laide.

e en plus

e || est légérement plus experimenté.
e C'est exact.

e attirer

e Sont-ils capables de le faire ?

¢ C'est Broadway.

e |l est en cuir.

e C'est une vaste terre.

e |l I'a appris par cceur.

e Sais-tu comment le réparer ?

e approprié(e)

e (C'était une chose importante a faire.
¢ C'est une question de confiance en soi.
e C'est dur.

¢ |Is le font de temps en temps.

¢ C'est un sale type.

¢ Sois ferme.

e avancé(e)

e brillant(e), intelligente

e Qui est responsable de la publicité ?
e C'est trés inapproprié.

e C'est bizarre.

e Quelles sont ses caractéristiques ?
¢ Elle est trés séduisante.

¢ La surface est assez rugueuse.

¢ |Is ont évidemment tort.

® une apparence

e Lavariété est incroyable.

e C'est trés généreux de ta part.

e |l est tres créatif.

¢ L'importance de cette décision est
évidente.

C'est le reflet du faisceau lumineux.

C'est assez rare.

Faites-le correctement !
¢ Ne juge pas lI'apparence !

Nous voulons créer une entreprise stable.

Ich will nicht unfreundlich klingen, aber ...
Das war ihm peinlich.
Es ist aus purem Gold.

Er ist ziemlich fortgeschritten.
Ich bin auf der Suche nach der hasslichen

Stiefmutter.

dariber hinaus

Er ist etwas alter.

Das ist genau.

reizen

Sind sie dazu in der Lage?

Das ist der Broadway.

Es ist aus Leder.

Es ist ein riesiges Land.

Er hat es auswendig gelernt.

Kannst du es reparieren?

geeignet

Es war eine bedeutsame Sache, das zu tun.
Es ist eine Frage des Selbstbewusstseins.
Es ist hart.

Sie tun es gelegentlich.

Er ist ein fieser Bastard.

Bleib stark.

fortgeschritten

gescheit

Wer ist fur die Werbung verantwortlich?
Das ist sehr ungeeignet.

Das ist seltsam.

Welche Merkmale hat es?

Sie ist sehr reizend.

Die Oberflache ist ziemlich rau.

Sie haben offensichtlich nicht recht.
das Aussehen

Die Vielfalt ist unglaublich.

Das ist sehr grof3ziigig von dir.

Er ist sehr kreativ.

Die Bedeutung dieser Entscheidung ist

offensichtlich.

Es ist die Reflexion des Lichtstrahls.

Das ist ziemlich selten.

Mach es richtig!

Beurteile nicht das Aussehen!

Wir wollen ein stabiles Geschaft aufbauen.

70



¢ Tu es bizarre.

¢ La boite est compléte.

e avancé(e)

¢ || semble que ce soit bien.

¢ En plus de cela, elle est aussi intelligente.

¢ |l a confiance en soi.

e C'est mon éternel désir.

e Les ventes ont considérablement
augmenté.

e Essaye d'étre précis!
Elle est mignonne.
Elle est tres intelligente.
Il s'agit d'une information confidentielle.
C'est une fille remarquablement
intelligente.

¢ Enes-tu convaincu ?

e C'est la conséquence d'une négligence
grave.

e Je serai bref.
¢ Je sais que cela semble peu aimable, mais
c'est vrai.

* Le résultat est évident.

e |Is se rencontrent rarement.

¢ Nous attendons une réponse cohérente.
e précis(e)

¢ |Is ont fini par le faire.

e C'est a peu prés a cing milles.

e Ce n'est qu'un petit probléeme.

e |l est tres strict.

¢ Pourquoi es-tu anxieux ?

¢ Je n'ai plus peur.

e bref, breve

¢ La maison a des fondations solides

* Le résultat est évident.

¢ Nous pouvons éventuellement le faire.
e || est tres sage.

¢ Lachute est inévitable.

e C'est assez courant la-bas.

¢ Qu'allons-nous faire de ce qui reste ?

¢ Le soutien est suffisant.

e Honnétement, je vais bien.

¢ Cela vient littéralement d'arriver.

e |l vit sur le fil du rasoir.

¢ |l est essentiel de manger des aliments

¢ || est tres sensible.

Du bist seltsam.

Die Kiste ist vollstandig.
fortgeschritten

Das scheint gut zu sein.

Dariber hinaus ist sie auch klug.
Er ist selbstbewusst.

Das ist mein Herzenswunsch.

Die Verkaufe sind deutlich gestiegen.
Versuch genau zu sein!

Sie ist niedlich.

Sie ist sehr gescheit.

Dies ist eine vertrauliche Information.

Sie ist ein bemerkenswert kluges Madchen.
Bist du liberzeugt?

Das ist die Folge von grober Fahrlassigkeit.
Ich werde mich kurz fassen.
Ich weil3, es klingt unfreundlich, aber es ist

Das Ergebnis ist offensichtlich.

Sie treffen sich selten.

Wir warten auf eine schllssige Antwort.
genau

Sie haben es schlieBlich getan.

Es sind grob geschatzt funf Meilen.
Es ist nur ein winziges Problem.

Er ist ein sehr strenger Mensch.
Warum bist du ungeduldig?

Ich bin nicht mehr verangstigt.

kurz

Das Haus hat ein solides Fundament.
Das Ergebnis ist klar.

Das kénnen wir eventuell machen.
Er ist sehr weise.

Der Untergang ist unvermeidlich.

Das ist dort ganz tiblich.
Was sollen wir mit den restlichen Sachen

machen?

Die Unterstltzung ist ausreichend.
Ehrlich, es geht mir gut.

Es ist buchstablich gerade erst passiert.
Er lebt am Rande der Gesellschaft.

Es ist entscheidend, sich gesund zu

ernahren.

Er ist sehr sensibel.



® anxieux, anxieuse

Il est trés raisonnable.
e C'est une analyse tres compléte.
Il est avancé en italien.

¢ Nous devons résoudre ce probleme
particulier.

¢ Le changement climatique est vraiment
effrayant.

ungeduldig

Er ist sehr verniinftig.

Das ist eine sehr umfassende Analyse.
Er ist fortgeschritten in Italienisch.

Wir missen dieses spezielle Problem |6sen.

Der Klimawandel ist wirklich bedngstigend.



Lecon 09_Loisirs_vocabulaire TEST

admirer

naviguer

un prix

tirer

un nuMéro

a distance, télé-
une échelle, une gamme
rassembler

un équipement

un point culminant
faire (du vélo)
nourrir, donner a manger
une imagination

a proximité, voisin(e)
sur

un discours
participer
atteindre

partir

constant(e)
prendre le soleil
sortir

récemment

une passion

une piste, un rail
une chasse

une rangée

une association
verser

une batte

des tongs
beaucoup

pourpre

une blche

entier, entiére

un prix

tourné(e)
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admirer

naviguer

un prix

tirer

un nuMéro

a distance, télé-
une échelle, une gamme
rassembler

un équipement

un point culminant
faire (du vélo)
nourrir, donner a manger
une imagination

a proximité, voisin(e)
sur

un discours
participer
atteindre

partir

constant(e)
prendre le soleil
sortir

récemment

une passion

une piste, un rail
une chasse

une rangée

une association
verser

une batte

des tongs
beaucoup

pourpre

une blche

entier, entiére

un prix

tourné(e)

bewundern
segeln

der Preis
schieRen

die Ausgabe
entfernt, fern
die Tonleiter
zusammenkommen
die Ausristung
der H6hepunkt
(mit dem Fahrrad) fahren
fattern

die Fantasie

in der Ndhe
unten, vor

die Rede
teilnehmen
treffen
losgehen
dauerhaft

sich sonnen
herausgeben
kirzlich

die Leidenschaft
die Spur,die Schiene
Jagd

die Reihe

die Vereinigung
einschenken
der Schlager
Flip-Flops

viel

purpur

der Holzklotz
ganz

der Preis
gedreht

~
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¢ |l y a beaucoup d'activités que nous
POUVONS faire. e

o As-tuvu "Le discours d'Un roi" 2 s

o [[é&tait unefoiSUNTOI. e
¢ Ma passion est de collectionner les
HMDIes.

o TUSAISTINEr ? e
o Serve-toiunverre de Vin. e e e
e Leschevaux courent surdes rails. e,
o As-tuatteintlacible ? e
o [laime lachasse. e
e Lecoup estParti. e
e Peux-tu me passerla télécommande ? e
e llsontrecuunprix pourlefilm. s
® JENAVIGUE. e ——————
e Quandsortira-t-il 2 e
e Prends cette blche. s

¢ |ly a quelgues moments forts de la
comédie musicale. e

e C'était juste monimagination. s
e Turegardes TOP GEAR ? e e e e e e s e sannaeees
e N'oublie pastestongs. Onvaalaplage. e
e Jeveuxallersurmonvélo.
e Clestunjardinier constant. e
o [1agagn@le PriX. et
e Jadmiretacollection. e
e Dansquellerangée es-tU? e
e Combieny a-t-il de NUMEros Paran? e
¢ Nous aimerions prendre un peu de soleil. e ———
e Tusaisfaire des GamMmMeESsS ? e e
e Tudoislirelelivre en entier e
e C'est notre batte de baseball.
e Nous I'avons VU réCeMMENT. e e
e Quiparticiperaala course ? et
o As-tuvu "Larose pourpre du Caire" ? e,
o Lefilmaététourn@ici. e
o |l est membre de cette association. e

¢ Nous pouvons nous retrouver dans le café
VOISIN. e

e Quand donnes-tuamanger au Chien ? e
e Rassemblons-nous tousicia cing heures. e
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¢ |l y a beaucoup d'activités que nous
pouvons faire.

e As-tu vu "Le discours d'un roi" ?

e || était une fois un roi.
¢ Ma passion est de collectionner les
timbres.

¢ Tu sais tirer ?

e Serve-toi un verre de vin.

¢ Les chevaux courent sur des rails.

e As-tu atteint la cible ?

¢ |l aime la chasse.

e Le coup est parti.

e Peux-tu me passer la télécommande ?

¢ |Is ont recu un prix pour le film.
e Je navigue.

¢ Quand sortira-t-il ?

e Prends cette blche.

¢ |l y a quelgues moments forts de la
comédie musicale.

e (C'était juste mon imagination.
e Turegardes TOP GEAR ?

¢ N'oublie pas tes tongs. On va a la plage.
¢ Je veux aller sur mon vélo.

e C'est un jardinier constant.

¢ |l a gagné le prix.

¢ J'admire ta collection.

¢ Dans quelle rangée es-tu ?

e Combien y a-t-il de numéros par an ?

¢ Nous aimerions prendre un peu de soleil.
¢ Tu sais faire des gammes ?

® Tu dois lire le livre en entier

e C'est notre batte de baseball.

¢ Nous l'avons vu récemment.

e Qui participera a la course ?

¢ As-tu vu "La rose pourpre du Caire" ?
e Le film a été tourné ici.

* || est membre de cette association.

¢ Nous pouvons nous retrouver dans le café
voisin.

¢ Quand donnes-tu a manger au chien ?

e Rassemblons-nous tous ici a cing heures.

e Es gibt viele Aktivitaten, die wir machen
kénnen.

¢ Hast du "The King's Speech" gesehen?

¢ Es war einmal ein Konig.
* Meine Leidenschaft ist das
Briefmarkensammeln.

e Kannst du schiefSen?

¢ Schenk dir ein Glas Wein ein.

e Pferde laufen in Spuren.

¢ Hast du das Ziel getroffen?

e Erjagt gerne.

e Der Schuss ging los.

¢ Kannst du mir eine Fernbedienung reichen?

¢ Sie haben einen Preis fiir den Film
bekommen.

¢ Ich bin beim Segeln.

e Wann wird es herausgegeben?

¢ Nimm diesen Holzklotz.

¢ Es gibt ein paar Hohepunkte aus dem
Musical.

e Das war nur meine Fantasie.
¢ Siehst du TOP GEAR?

¢ Vergiss die Flip-Flops nicht. Wir gehen an
den Strand.

¢ |ch mochte mit meinem Fahrrad fahren.

e Erist ein Dauergartner.

e Er hat den Preis gewonnen.

¢ Ich bewundere deine Sammlung.

¢ |n welcher Reihe bist du?

¢ Wie viele Ausgaben gibt es jahrlich?

e Wir wiirden uns gerne ein bisschen sonnen.

¢ Kannst du Tonleitern spielen?

e Du musst das ganze Buch lesen.

¢ Das ist unser Baseballschlager.

e Wir haben ihn kirzlich gesehen.

e Wer wird an dem Rennen teilnehmen?

¢ Hast du "The purple rose from Cairo"
gesehen?

¢ Der Film wurde hier gedreht.

e Erist Mitglied dieser Vereinigung.

¢ Wir kénnen uns in einem Café in der Ndhe
treffen.

e Wann futterst du den Hund?

¢ Lasst uns alle um funf Uhr hier
zusammenkommen.

~
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o dire,j'ai dit e
e produire, j'ai produit e
o lire, J'ailu e
® VENIN, JE SUIS VENU e e e e e et e e et e,
e apporter, j'ai aPPOIrtE e et
e acheter,j'aiacheté s
o partir, Je SUIS PArti e ———————
® ENVOVYEN, ['ail BNVOYE e e
® recevoir, A FECU et a e
e donner, jai donNNé e
o devenir, je sUIS AEVENU e e e e
® AVOIN, JAI BU e e et
o prendre, J'ai Pris e
o coNUIrE s s
o coliter, il acoUte e
o dire,j'laidit e
e construire, j'ai CONSLrUIt e
o trouver, jJaitroUVE e e e
o perdre, jlai PErdu e e
e aller,jesuisallé s
® PASSEI e
® PENSEN, J'ai PENSE e a e e eaees
e manger, j'aiMang€ et
o Btre, J'al 6t€ e
o paYer, j'ai PAYE e et a et
e comprendre, j'ai COMPIIS e a et
® COMMENCEN, j'al COMMENCE et eeeee e e e e ee e e e e earae e e e eeaees
o ECrire, J'ai Crit et
e entendre, j'aientendu e
o parler, j'ai Parlé e
o boire,j'aibu e
e rencontrer, j'ai reNCONTIE e
® SAVOIN J'ai SU e e e e e
® VOIN J'ai VU e a s



dire, j'ai dit

produire, j'ai produit
lire, j'ai lu

venir, je suis venu
apporter, j"ai apporté
acheter, j'ai acheté
partir, je suis parti
envoyer, j'ai envoyé
recevoir, j'ai recu
donner, j"ai donné
devenir, je suis devenu
avoir, j’ai eu

prendre, j'ai pris
conduire

couter, il a coGté

dire, j'ai dit

construire, j'ai construit
trouver, jai trouvé
perdre, j'ai perdu
aller, je suis allé
passer

penser, j'ai pensé
manger, j'ai mangé
étre, j'ai été

pavyer, j'ai payé
comprendre, j'ai compris

commencer, j'ai commencé

écrire, j’ai écrit
entendre, j'ai entendu
parler, j'ai parlé

boire, j'ai bu

rencontrer, j'ai rencontré
savoir, j'ai su

voir, j'ai vu

Lecon 10 Verbes irréguliers 01_vocabulaire_corrigé

erzahlen, ich habe erzahlt
herstellen, ich habe hergestellt
lesen, ich habe gelesen
kommen, ich bin gekommen
bringen, ich habe gebracht
kaufen, ich habe gekauft
weggehen, ich bin weggegangen
schicken, ich habe geschickt
bekommen, ich habe bekommen
geben, ich habe gegeben
werden, ich bin geworden
haben, ich habe gehabt
nehmen, ich habe genommen
fahren, ich bin gefahren

kosten, es hat gekostet

sagen, ich habe gesagt

bauen, ich habe gebaut

finden, ich habe gefunden
verlieren, ich habe verloren
gehen, ich bin gegangen
verbringen, ich habe verbracht
denken, ich habe gedacht
essen, ich habe gegessen

sein, ich bin gewesen

bezahlen, ich habe bezahlt
verstehen, ich habe verstanden
beginnen, ich habe begonnen
schreiben, ich habe geschrieben
horen, ich habe gehort
sprechen, ich habe gesprochen
trinken, ich habe getrunken
kennenlernen, treffen, ich habe getroffen
wissen, ich habe gewusst
sehen, ich habe gesehn

~
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¢ Nous avons bu une bouteille d'eau. e ———
e J'airencontré une nouvelle fille. s
¢ |Is ont construit une maison de famille. e ——
e Elle avait toujours dutemps. e
e lIsont acheté une nouvelle voiture. e
e Nous N'ELIONS PAs PrétS e a e et
e ONatoUt COMPIIS. i ——————
e Ellem'enaparlé. e
o llsont passé leursvacances sur I'fle. e

e llarecuun Aal'eXamen. et
¢ Elle a dit quelque chose de vraiment
MAUVAIS. e e

o [[l'aapportélundi. e e
e llsontcommencé achanter. e
e Elleluiaprislamain. e
e |l a conduit vingt heures d'affilée. s
o Jlaientendu quelque chose. e
o llssont devenus amis. e e
o llsonttout Pay€ atemps. e e
o J'VAiPENSE. et
o Jel'aiSU. e
o lIsl'ont produit @ I'6tranger. e
o Jel'ai VUVENII. e e
e Nousavons perdule match. e
o llsonttout MangE. et
e Elle I'a envoyé la semaine derni€re. e
e Nousenavonsparlé hier. e
e [Im'adonnédes conseils. e
e Caacolté moinscher. e
e Jel'aiécritdanslalettre. s
o [[I'alulasemaine derni@re. e
e Elleestvenue enretard. e
o Jel'aitrouvé surle trottoir. e
o llestpartisansdire UNMOL. e
o lIssoNt rentrés CheZ UX. e
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¢ Nous avons bu une bouteille d'eau.

¢ J'ai rencontré une nouvelle fille.

¢ |Is ont construit une maison de famille.
¢ Elle avait toujours du temps.

¢ |Is ont acheté une nouvelle voiture.

¢ Nous n'étions pas préts

e On atout compris.

¢ Elle m'en a parlé.

e |Is ont passé leurs vacances sur l'ile.

e |larecuun A al'examen.
¢ Elle a dit quelque chose de vraiment
mauvais.

e |l I'a apporté lundi.

¢ |Is ont commencé a chanter.
¢ Elle lui a pris la main.

¢ |l a conduit vingt heures d'affilée.
¢ J'ai entendu quelque chose.
¢ |Is sont devenus amis.

e |Is ont tout payé a temps.

e J'y ai pensé.

e Jel'aisu.

¢ |Is I'ont produit a I'étranger.
¢ Jel'ai vu venir.

¢ Nous avons perdu le match.
¢ |Is ont tout mangé.

¢ Elle I'a envoyé la semaine derniere.
¢ Nous en avons parlé hier.

¢ || m'a donné des conseils.

¢ (Ca acolté moins cher.

¢ Je |'ai écrit dans la lettre.

e |l I'a lu la semaine derniére.
¢ Elle est venue en retard.

e Je |'ai trouvé sur le trottoir.

¢ |l est parti sans dire un mot.
e |Is sont rentrés chez eux.

Wir haben eine Flasche Wasser getrunken.
Ich lernte ein neues Madchen kennen.

Sie bauten ein Einfamilienhaus.

Sie hatte immer Zeit.

Sie haben ein neues Auto gekauft.

Wir waren nicht bereit.

Wir haben alles verstanden.

Sie erzahlte mir davon.

Sie verbrachten ihren Urlaub auf der Insel.
Er hat in der Prifung eine Eins bekommen.

Sie hat etwas wirklich Schlimmes gesagt.
Er hat es am Montag gebracht.

Sie begannen zu singen.

Sie nahm seine Hand.

Er fuhr zwanzig Stunden am Stick.
Ich habe etwas gehort.

Sie sind Freunde geworden.

Sie haben alles pinktlich gezahlt.
Ich dachte dariiber nach.

Ich wusste es.

Sie haben es im Ausland hergestellt.
Ich habe es kommen sehen.

Wir haben das Spiel verloren.

Sie alRen alles.

Sie hat es letzte Woche geschickt.
Wir haben gestern darliber gesprochen.
Er hat mir einen Rat gegeben.

Es kostete weniger.

Ich habe es im Brief geschrieben.

Er hat es letzte Woche gelesen.

Sie kam zu spat.

Ich fand sie auf dem Blirgersteig.
Er ist weggegangen, ohne ein Wort zu

Sie sind nach Hause gegangen.



Lecon 11 Verbes irréguliers 02_vocabulaire TEST

® CreUSEr, J'ai CrEUSE e e a et
o geler,j'aigelé e
e sentir, Je Me SUISSENTE e ——————
o lancer, j'ai lancé e
o dormir, j'ai dOrmi e
e seréveiller,je mesuisréveillé s
o diriger, j'ai diriB& e
o tirer, Al tir€ et
e mordre, j'ai MOrdu e
® TEVEN, JAaITEVE e
o tomber, je sUISTOMDE e
e gagner, j'ai GagN€ e
® S'aSSOIr, JE ME SUIS @SSIS e e e e e nnannrnaes
® COUPEN, jal COUPE e
o diffuser, il @ diffUSE e
® Prévoir, J'ail PréVU e
o porter, j'ai POrTE et
e pardonner, j'ai pardonNnNé e
o fermer, jai fermeé s
o brller,jaibrllé e
o battir, j'ai battu e
o briller, il @ brille e ————
e vendre, j'ai VENAU e,
e fairemal,j'aifait mal s
e serrerle Mmain, JE SUIS SEITE e et a e
e toucher, j'aitouché s
o signifier, il asignifié e
® SONNEL, Il @SONNE e ————
o frapper, sonner, j'ai frappe e
o Préter, j'ai Prété et
o mettre, 'aimis e e
e enseigner, j'ai ENSBIZNE e
o diriger, j'ai diriB& et
o attraper, j'ai attrapé e
o souffler, ilasoUfflé e —————
o mettre, 'ai MIS e
® Nager, j'aiNagé e
e cacher, j'aicaché s

e se déplacer en vélo, je me suis déplacé en
VEIO e e e s

e monter, il @St MONTE e
o grandir, j'ai grandi e
e casser, briser, j'ai Bris€ e



configurer, j'ai configuré

tracer, j'ai tracé

montrer, j'ai montré

traiter, j'ai traité, faire face, j'ai fait face
oublier, jai oublié

voler, j'ai volé

tenir, j'ai tenu

plier, j'ai plié

laisser, j'ai laissé

nourrir, j'ai nourri

se tenir debout, je me suis tenu debout
choisir, j'ai choisi

parier,j'ai parié

allonger, je me suis allongé

saigner, j'ai saigné

se battre, je me suis battu

tromper, je me suis trompé

se propager, s'est propagé

voler, j'aivolé

tenir, j'ai tenu



Lecon 11 Verbes irréguliers 02_vocabulaire_corrigé

vélo

creuser, j'ai creusé

geler, j'ai gelé

sentir, je me suis senti
lancer, j'ai lancé

dormir, j'ai dormi

se réveiller, je me suis réveillé
diriger, j'ai dirigé

tirer, j'ai tiré

mordre, j'ai mordu

réver, j'ai révé

tomber, je suis tombé
gagner, j'ai gagné

s'assoir, je me suis assis
couper, jai coupé
diffuser, il a diffusé
prévoir, j'ai prévu

porter, j'ai porté
pardonner, j'ai pardonné
fermer, j"ai fermé

braler, jai bralé

battir, j'ai battu

briller, il a brillé

vendre, j'ai vendu

faire mal, j'ai fait mal
serrer le main, je suis serré
toucher, j'ai touché
signifier, il a signifié
sonner, il a sonné

frapper, sonner, j'ai frappé
préter, j'ai prété

mettre, j'ai mis

enseigner, j'ai enseigné
diriger, j'ai dirigé

attraper, j'ai attrapé
souffler, il a soufflé
mettre, j'ai mis

nager, j'ai nagé

cacher, j'ai caché

se déplacer en vélo, je me suis déplacé en

monter, il est monté
grandir, j'ai grandi
casser, briser, j’ai brisé

graben, ich habe gegraben

frieren, ich habe gefroren

fihlen, ich habe gefiihlt

werfen, ich habe geworfen
schlafen, ich habe geschlafen
aufwachen, ich bin aufgewacht
leiten, ich habe geleitet

schieRen, ich habe geschossen
beilen, ich habe gebissen
trdumen, ich habe getraumt

fallen, ich bin gefallen

gewinnen, ich habe gewonnen
sitzen, ich habe gesessen
schneiden, ich habe geschnitten
Ubertragen, ich habe Ubertragen
voraussagen, ich habe vorausgesagt
tragen, ich habe getragen
verzeihen, ich habe verziehen
schliel3en, ich habe geschlossen
brennen, ich habe gebrannt
schlagen, ich habe geschlagen
scheinen, es hat geschienen
verkaufen

verletzen, ich habe verletzt

die Hande schiitteln, ich habe geschittelt
treffen, ich habe getroffen
bedeuten, es hat bedeutet
klingeln, es hat geklingelt

schlagen, ich habe geschlagen
leihen, ich habe geliehen

legen, ich habe gelegt
unterrichten, ich habe unterrichtet
leiten, ich habe geleitet

fangen, erwischen, ich habe gefangen
wehen, es hat geweht

legen, ich habe gelegt

schwimmen, ich bin geschwommen
verstecken, ich habe versteckt

radfahren, ich bin radgefahren
steigen, es ist gestiegen
wachsen, ich bin gewachsen
brechen, ich habe gebrochen



configurer, j'ai configuré

tracer, j'ai tracé

montrer, j'ai montré

traiter, j'ai traité, faire face, j'ai fait face
oublier, jai oublié

voler, j'ai volé

tenir, j'ai tenu

plier, j'ai plié

laisser, j'ai laissé

nourrir, j'ai nourri

se tenir debout, je me suis tenu debout
choisir, j'ai choisi

parier,j'ai parié

allonger, je me suis allongé

saigner, j'ai saigné

se battre, je me suis battu

tromper, je me suis trompé

se propager, s'est propagé

voler, j'aivolé

tenir, j'ai tenu

einstellen, ich habe eingestellt
zeichnen, ich habe gezeichnet
zeigen, ich habe gezeigt
umgehen, ich bin umgegangen
vergessen, ich habe vergessen
stehlen, ich habe gestohlen
halten, ich habe gehalten
knicken, ich habe geknickt
lassen, ich habe gelassen
fattern, ich habe gfittert
stehen, ich habe gestanden
wahlen, ich habe gewahlt
wetten, ich habe gewettet
liegen, ich bin gelegen

bluten, ich habe geblutet
kampfen, ich habe gekampft
sich irren, ich habe mich geirrt

sich verbreiten, es hat sich verbreitet

fliegen, ich bin geflogen
halten, ich habe gehalten



Lecon 11 Verbes irréguliers 02_phrases de contexte TEST

¢ Je me suis réveillé a cing heures du matin.
¢ Elle portait un chemisier et une jupe.

¢ |Is sont tombés amoureux.

e || a été mordu par un serpent.

¢ || a été attrapé en train de voler.
e |l a dirigé notre équipe.

¢ |l a enseigné les mathématiques.
¢ Le vent soufflait de la mer.

e Laville a été réduite en cendres.
e || s'est senti bien.

¢ |Is ont choisi eux-mémes.

¢ |Is ont prévu du beau temps.

¢ Nous I'avons configuré.

¢ |Is s'en sont parfaitement sortis. Ils ont fait

face a ca.
e |l atracé une ligne.
¢ |l m'a battu aux échecs.
¢ |Is révaient d'étre libres.

¢ Elle s'est bien battue, mais elle a quand

méme perdu.
e Elle a grandi a la campagne.
e Je suis allé a vélo.
e |Is ont traversé I'océan.
e J'ai tres bien dormi.
e |Is ont gagné cinq a trois.
e Tout a été pardonné.
¢ |Is sont morts de froid.
¢ |ls ont creusé un trou.
e |l a été volé plusieurs fois.
¢ Elle a coupé du pain.
¢ Je lui ai prété ma voiture.
e || lui a fait beaucoup de mal.
¢ Je me suis trompé.
¢ Je |'ai mis sur la table.
e Le soleil a brillé.

¢ Je |'ai raccompagnée chez elle et elle
tenait ma main.

¢ Je |'ai laissé parler.

e |Is se sont allongés dans le lit.
e J'étais sincere.

¢ lIs nous ont montré les livres.
e tenir, j'ai tenu

¢ |l s'est tenu a la porte.



coin.

[ ]
[ ]
porte.
[ ]

Il est resté assis tranquillement dans un

¢a a eté diffusé a la radio.

Il dirigeait cette entreprise.

Vous l'avez vendu a bas prix.

Elle a touché le jackpot.

Tu m'as vidé de mon sang.

La cloche a sonné plusieurs fois.

lIs I'ont caché ailleurs.

Il nourrissait le chien deux fois par jour.
lls ont oublié de nous le dire.

Elle est entrée dans la piéce et a fermé la

Elle m'a brisé le coeur.
La maladie s'est propagée trées

rapidement.

lls sont montés au sommet.

Nous avons parié cent euros.

Il a fait I'aller-retour a la nage.

Elle I'a lancé en I'air.

Nous nous sommes serré la main.
Il s'est tiré une balle dans la jambe.
La feuille était pliée sur les bords.
Tu as toujours tenu parole.

Tu I'as mis sur la table.



Lecon 11 Verbes irréguliers 02_phrases de contexte corrigé

¢ Je me suis réveillé a cing heures du matin.
¢ Elle portait un chemisier et une jupe.

¢ |Is sont tombés amoureux.

e || a été mordu par un serpent.

¢ || a été attrapé en train de voler.

e |l a dirigé notre équipe.

¢ |l a enseigné les mathématiques.

¢ Le vent soufflait de la mer.

¢ Laville a été réduite en cendres.
¢ |l s'est senti bien.

¢ |Is ont choisi eux-mémes.

e |Is ont prévu du beau temps.

¢ Nous l'avons configuré.

¢ |Is s'en sont parfaitement sortis. lls ont fait
face a ca.

e |l atracé une ligne.

¢ |l m'a battu aux échecs.

e |Is révaient d'étre libres.

¢ Elle s'est bien battue, mais elle a quand
méme perdu.

¢ Elle a grandi a la campagne.
e Je suis allé a vélo.

¢ |Is ont traversé I'océan.

e J'ai tres bien dormi.

¢ |Is ont gagné cinqg a trois.

e Tout a été pardonné.

¢ |Is sont morts de froid.

e |Is ont creusé un trou.

¢ || a été volé plusieurs fois.

¢ Elle a coupé du pain.

¢ Je lui ai prété ma voiture.

e |l lui a fait beaucoup de mal.
¢ Je me suis trompé.

¢ Je |'ai mis sur la table.

e Le soleil a brillé.
¢ Je |'ai raccompagnée chez elle et elle
tenait ma main.

¢ Je |'ai laissé parler.

e |Is se sont allongés dans le lit.
e J'étais sincere.

lIs nous ont montré les livres.

tenir, j'ai tenu
Il s'est tenu a la porte.

Ich wachte um funf Uhr morgens auf.
Sie trug eine Bluse und einen Rock.
Sie verliebten sich.

Er wurde von einer Schlange gebissen.
Er wurde beim Stehlen erwischt.

Er hat unser Team geleitet.

Er unterrichtete Mathe.

Der Wind wehte vom Meer her.
Die Stadt ist bis auf die Grundmauern

niedergebrannt.

Er fUhlte sich gut.

Sie haben sich selbst gewahlt.
Sie sagten gutes Wetter voraus.
Wir haben das eingestellt.

Sie gingen perfekt damit um.

Er hat eine Linie gezeichnet.

Er hat mich im Schach geschlagen.
Sie traumten davon, frei zu sein.

Sie kdmpfte hart, aber sie verlor trotzdem.
Sie wuchs auf dem Lande auf.

Ich bin mit dem Rad gefahren.
Sie flogen Uber den Ozean.

Ich habe sehr gut geschlafen.

Sie haben flnf zu drei gewonnen.
Alles war verziehen.

Sie haben sich zu Tode gefroren.
Sie haben ein Loch gegraben.

Es wurde mehrmals gestohlen.
Sie schnitt Brot.

Ich habe ihr mein Auto geliehen.
Er hat sie sehr verletzt.

Ich habe mich geirrt.

Ich habe es auf den Tisch gelegt.

Die Sonne hat geschienen.
Ich begleitete sie nach Hause und sie hielt

meine Hand.

Ich lieR ihn reden.

Sie lagen im Bett.

Ich meinte es ernst.

Sie zeigten uns die Blicher.
halten, ich habe gehalten
Er stand vor der Tiir.

o
~N



coin.

[ ]
[ ]
porte.
[ ]

Il est resté assis tranquillement dans un

¢a a eté diffusé a la radio.

Il dirigeait cette entreprise.

Vous l'avez vendu a bas prix.

Elle a touché le jackpot.

Tu m'as vidé de mon sang.

La cloche a sonné plusieurs fois.

lIs I'ont caché ailleurs.

Il nourrissait le chien deux fois par jour.

Ils ont oublié de nous le dire.
Elle est entrée dans la piéce et a fermé la

Elle m'a brisé le coeur.
La maladie s'est propagée trées

rapidement.

lls sont montés au sommet.

Nous avons parié cent euros.

Il a fait I'aller-retour a la nage.

Elle I'a lancé en I'air.

Nous nous sommes serré la main.
Il s'est tiré une balle dans la jambe.
La feuille était pliée sur les bords.
Tu as toujours tenu parole.

Tu I'as mis sur la table.

Er saR ruhig in der Ecke.

Es wurde im Radio libertragen.

Er leitete diese Firma.

Sie haben es billig verkauft.

Sie hat den Jackpot getroffen.

Du hast mich ausbluten lassen.

Die Klingel klingelte mehrere Male.
Sie hatten es woanders versteckt.

Er futterte den Hund zweimal am Tag.
Sie vergalien, es uns zu sagen.

Sie betrat das Zimmer und schloss die Tur.

Sie brach mir das Herz.

Die Krankheit verbreitete sich sehr schnell.

Sie stiegen auf den Gipfel.

Wir wetteten um hundert Euro.

Er schwamm hin und zurick.

Sie warf es in die Luft.

Wir haben uns die Hande geschittelt.
Er schoss sich selbst ins Bein.

Das Blatt war an den Kanten geknickt.
Du hast immer dein Wort gehalten.
Sie haben es auf den Tisch gelegt.



Lecon 01_Activités_01 vocabulaire _phrases de contexte_1_fiches

erwerben

Er hat dort neue Fahigkeiten
erworben.

hinzuflgen

Was kann ich hinzuftigen?

einstellen

Kannst du das einstellen?

bewundern

Wir haben das nicht
bewundert.

zugeben

Ich muss zugeben, dass es

weiter gehen

Er hat es in die nachste Runde

immer besser wird. geschafft.
. . Kénnen wir es uns leisten, das
sich leisten vorhersehen
zu kaufen?
. Es wurde vor einer Woche
Du musst das vorhersehen. genehmigen

genehmigt.

sich streiten

Sie streiten sich oft.

arrangieren

Wie hast du das arrangiert?

eingeschlafen

Er schlaft.




Legon 01_Activités_01_vocabulaire _ phrases de contexte_1_fiches

ajouter

Il a acquis de nouvelles
compétences la-bas.

acquérir

Peux-tu l'ajuster ?

ajuster

Que puis-je ajouter ?

admettre

Nous ne I'avons pas admiré.

admirer

Il est avancé au niveau suivant.

avancer

Je dois admettre que la
situation s'améliore.

Avons-nous les moyens pour

anticiper avoir les moyens
P I'acheter ? y
Il a été approuvé il y a une . .
PP . : approuver Tu dois l'anticiper.
semaine.
arranger s se disputent souvent. se disputer

Il dort. Il s’est endormi.

endormi(e)

Comment I'as tu arrangé ?

90



Legon 01_Activités_01_vocabulaire _ phrases de contexte_2_fiches

annehmen

Ich nehme an, dass er nicht
kommen wird.

versichern

Lass mich dir versichern

besuchen, folgen

Er besucht einen Sprachkurs.

vermeiden

Du solltest es vermeiden,
Alkohol zu trinken.

sich bewusst sein

Bist du dir dessen bewusst?

ertragen

Die Last ist unertraglich.

schlagen

Kénnen wir sie schlagen?

benehmen

Benimm dich!

gehoren

Wo gehort das hin?

gehoren

Das hat mir nicht gehort.

biegen

Kénnen wir es biegen?

Schuld

Wer ist daran schuld?




Legon 01_Activités_01_vocabulaire _ phrases de contexte_2_fiches

rassurer

Je suppose qu'il ne viendra pas.

supposer

Il suit un cours de langue.

suivre

Laisse-moi te rassurer

étre conscient de

Tu dois éviter de boire de
I'alcool.

éviter

La charge est insupportable.

supporter

Es-tu conscient du fait ?

se comporter, se tenir

Pouvons-nous les battre ?

battre

Quelle est sa place ? Ou
appartient-il?

appartenir

Tiens-toi bien !

plier

Il ne m'appartenait pas.

appartenir

Qui est a blamer ?

une culpabilité

Peut-on le plier ?




Legon 01_Activités_01_vocabulaire _ phrases de contexte_3_fiches

Burste

Du solltest dir mindestens
zweimal am Tag die Zdhne
putzen.

behaupten

Wie kdnnen sie so etwas
behaupten?

kombinieren

Kann man sie kombinieren?

begehen

Er hat Selbstmord begangen.

vergleichen

Kénnen wir die beiden
Vorschlage vergleichen?

sich beschweren

Ich kann mich nicht
beschweren.

bestehen aus

Es besteht aus flinf Teilen.

bestehen aus

Woraus hat es bestanden?

seinen Beitrag leisten

Er leistet regelmalRig seinen
Beitrag.

umwandeln

Er wandelt alles in Gold um.

rechnen

Du kannst mit mir rechnen.

wagen

Wie kannst du es wagen?




Legon 01_Activités_01_vocabulaire _ phrases de contexte_3_fiches

réclamer

Il faut se brosser les dents au
moins deux fois par jour.

une Brosse

Cela pourrait étre combiné ?

combiner

Comment peuvent-ils réclamer
une telle chose ?

comparer

Il s'est suicidé. Il a commis un
suicide.

commettre

Je ne peux pas me plaindre.

se plaindre

Pouvons-nous comparer les
deux propositions ?

consister

Il se compose de cing parties.

consister, composer

Il contribue régulierement.

contribuer

En quoi consistait cela ?

compter

Il convertit tout en or.

convertir

Comment oses-tu ?

oser

Tu peux compter sur moi.
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Legon 01_Activités_01_vocabulaire _ phrases de contexte_4_fiches

abhangen

Wovon hangt das ab?

abhangig

Wir hangen von ihnen ab.

deponieren

Wo kdnnen wir das Geld
deponieren?

verdienen

Das haben wir nicht verdient.

sich unterscheiden

Sie unterscheiden sich in vielen
Punkten.

graben

Sie graben im Dreck.

ziehen

Das zieht uns runter.

wegwerfen

Willst du es nicht wegwerfen?

die Anstrengung

Streng dich ein bisschen an.

ermutigen

Kénnen wir sie in irgendeiner
Weise ermutigen?

sich verloben

Ich bin verlobt.

beneiden

Ich habe sie nicht beneidet.




Legon 01_Activités_01_vocabulaire _ phrases de contexte_4_fiches

dépendent

Cela dépend de quoi ?

dépendre

OuU pouvons-nous déposer
I'argent ?

déposer

Nous dépendons d'eux.

différer

On ne le mérite pas.

mériter

Ils creusent dans la terre.

creuser

IIs different sur de nombreux
points.

décharger, s'en debarasser

Il nous entraine vers le bas.

trafner

Fais un petit effort.

un effort

Tu ne veux pas t'en débarrasser
?

s'engager, se fiancer

Pouvons-nous les encourager
d'une maniére ou d'une autre ?

encourager

Je ne les enviais pas. Je n'étais
pas jaloux.

envier

Je suis fiancé.




Legon 01_Activités_01_vocabulaire _ phrases de contexte_5_fiches

entkommen

Die Frage ist nun, wie man
entkommen kann.

schatzen

Was schatzt du?

Angst

Hab keine Angst!

passen

Passt es gut?

generieren

Konnte das jemals Profit
generieren?

loswerden

Kannst du ihn loswerden?

schnappen

Schnapp es dir und lauf los!

schaden

Es wird dir nicht schaden.

zogern

Ich habe nicht eine Sekunde
gezogert.

andeuten

Was willst du damit andeuten?

beeindrucken

Ich bin beeindruckt.

hindeuten

Worauf deutet das hin?




Legon 01_Activités_01_vocabulaire _ phrases de contexte_5_fiches

estimer

La question est maintenant
comment s'échapper.

s'échapper

N'aie pas peur !

peur

Qu'estime-tu ?

générer

Est-ce que ¢a va bien ?

aller

Peux tu te débarrasser de lui ?

se débarrasser de

Cela pourrait générer des
bénéfices un jour ?

nuire, faire mal

Attrape-le et pars !

saisir, attraper

Je n'ai pas hésité une seconde.

hésiter

Il ne te fera aucun mal.

impressionner

Qu'est-ce que tu insinues ?

impliquer, insinuer

Qu'est-ce que cela indique ?

indiquer

Je suis impressionné.




Legon 01_Activités_01_vocabulaire _ phrases de contexte_6_fiches

bestehen auf

Ich bestehe darauf.

sich anlehnen

Lehn dich an mich!




Legon 01_Activités_01_vocabulaire _ phrases de contexte_6_fiches

appuyer

J'insiste.

insister sur

Appuie-toi sur moi !




Lecon 02_Activités_02_vocabulaire _phrases de contexte_1_fiches

zueinander passen

Sie passen nicht zueinander.

vermissen

Ich vermisse dich.

weder

Weder du noch Peter kbnnen
das schaffen.

beachten

Beachte die Erste rechts.

erhalten

Du solltest ihre Erlaubnis
erhalten.

vorkommen

Es kommt ab und zu vor.

sollte

Wir sollten es tun.

schulden

Ich schulde dir eine
Entschuldigung.

die Geduld

Sie verlieren langsam die
Geduld.

das Muster

Es ist ein gutes Muster fir alle.

Uberzeugen

Es wird schwierig sein, sie zu
Uberzeugen.

Uberreden

Wie hast du sie Uberredet?




Legon 02_Activités_02_vocabulaire _ phrases de contexte_1_fiches

manquer

lIs ne correspondent pas.

correspondre

Ni toi ni Peter ne pouvez le
faire.

ni l'un nil'autre

Tu me manques.

obtenir

Remarque la premiére a droite.

s'en apercevoir, remarquer

Ca arrive de temps en temps.

se produire, arriver

Tu devrais obtenir sa
permission.

devoir

Nous devrions le faire.

devrait

IIs perdent la patience.

une patience

Je te dois des excuses.

persuader, convaincre

C'est un bon modele pour tout
le monde.

un modele

Comment I'as tu persuadée ?

persuader

Il sera difficile de la convaincre.




Legon 02_Activités_02_vocabulaire _ phrases de contexte_2_fiches

Du weilSt, dass ich dich nicht

besitzen . so tun, als ob
besitze.
Tu nicht so, als ob es dir . Gibt es eine Moglichkeit, das zu
.. beweisen -
gefallen wirde. beweisen?
ziehen Zum Offnen ziehen! schlagen

Wag es nicht, ihn zu schlagen!

verfolgen

Es gibt Dinge, die du verfolgen
musst.

grofdziehen

Ich habe sie allein
grolRgezogen.

erkennen

Erkennst du ihn?

reflektieren

Das Glas reflektiert das Licht.

bedauern

Wir bedauern, lhnen mitteilen
zu missen, dass lhre
Bewerbung abgelehnt wurde.

zusammenhangen mit

Es hangt mit dem zusammen,
was er gesagt hat.

sich verlassen auf

Du kannst dich auf mich
verlassen.
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Tu sais que je ne te possede

faire semblant posséder
pas.
Y a-t-il un moyen de le prouver Ne fais pas semblant de
prouver s
? I'aimer.
frapper Tire pour ouvrir ! tirer

Il'y a des choses que tu dois
poursuivre.

poursuivre

N'ose pas le frapper !

reconnaitre

Je I'ai élevée moi-méme.

élever

Le verre reflete la lumiere.

réfléter

Tu le reconnais ?

se relier, se lier

Nous avons le regret de vous
informer que votre demande a
été refusée.

regretter

Tu peux compter sur moi.

compter sur

C'est lié a ce qu'il a dit.

104



Legon 02_Activités_02_vocabulaire _ phrases de contexte_3_fiches

bleiben

Was wird bleiben?

entfernen

Kannst du den Fleck entfernen?

ersetzen

Er hat es nicht ersetzt.

verlangen

Warum hast du es verlangt?

6sen

Wie sollen wir das Problem

[6sen?

antworten

Antworte, wenn du gefragt
wirst!

verraten

Konnen sie mehr verraten?

suchen

Suche und finde.

auswahlen

Du kannst zwei oder drei
auswahlen.

sich einig sein

Wir sind uns einig.

teilen

Lasst uns 50:50 teilen.

schlagen

Die Uhr schlagt drei.
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enlever

Qu'est-ce qui restera ?

rester

Il ne I'a pas remplacé.

remplacer

Peux-tu enlever la tache ?

résoudre

Pourquoi I'as-tu exigé ?

exiger

Réponds quand on te le
demande !

répondre

Comment allons-nous résoudre

le probleme ?

chercher

Peuvent-ils révéler plus ?

révéler

Tu peux en choisir deux ou
trois.

sélectionner, choisir

Cherche et trouve.

diviser, partager

C'est réglé.

régler

L'horloge a sonné trois coups.

frapper, sonner

Partageons 50/50
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saugen

Das Wasser muss hier
herausgesaugt werden.

der Geschmack

Es schmeckt sehr gut.

umgehen

Wie wiirdest du mit dem
Problem umgehen?

Warum drehst und wendest du

drehen os nicht? Pfeife
Pfeif! Wunder, sich wundern Ich wundere mich, wo du bist.
. Genauer Zeitpunkt TBD (noch . .
bestimmen sich konzentrieren

zu bestimmen)

Versuch dich zu konzentrieren!

beteiligt

Wer war noch daran beteiligt?

warten

Die Wartung ist im Verzug.

hindern

Er hat mich daran gehindert, es
zu tun.

zur Verfiigung stellen

Kénnen Sie mir ein paar
Informationen geben?
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un go(t

Il faut aspirer I'eau d'ici.

aspirer

Comment traiterais-tu le
probleme ?

traiter

C'est délicieux.

un sifflet

Pourquoi ne pas le tordre et le
tourner?

tordre

Je me demande ou tu es.

emerveiller, merveille

Donne un coup de sifflet.

se concentrer

Heure exacte a déterminer
(HED)

déterminer

Qui d'autre était impliqué ?

impliqué.e

Essaie de te concentrer !

empécher de

La maintenance est en retard
sur le planning.

maintenir

Pouvez-vous fournir des
informations ?

fournir

I m'a empéché de le faire.
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aufhoren, kiindigen

Ich hore auf. Ich kiindige.

ersetzen

Wir werden die Maschine bald
ersetzen.

fordern, verlangen

Wie viel fordert er?

rutschen, schieben

[6sen

Los das Problem!

sich halten an

Wir sollten uns an diese Regeln
halten.

loslassen

Lass es los.

vorgeben zu sein

Sie gab vor, meine Freundin zu
sein.

besser werden

Ich gebe zu, es wird besser.

sich streiten

Sie streiten sich oft.

die Wunschliste

Was willst du in deinem Leben
unbedingt machen, bevor du
stirbst?

Ich wundere mich, wo du bist.

hinzuflgen

Was kann ich hinzuftigen?
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remplacer

Je démissionne. Je jette
I"éponge.

démissionner

Combien exige-t-il ?

exiger

Nous allons bient6ét remplacer
la machine.

Reégle le probléeme !

résoudre, regler

coulisser, glisser

Nous devrions nous en tenir a

déposer R s'en tenir a
ces regles.
Elle a fait semblant d'étre mon . ' .
. faire semblant d'étre Dépose-le.
amie.
se disputer Je reconnais que ¢a s'améliore. s'améliorer

Quelle est la premiére chose
sur ta liste de choses a faire ?

liste de choses a faire

s se disputent souvent.

Que puis-je ajouter ?

ajouter

Je me demande ou tu es.
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ermutigen

Kénnen wir sie in irgendeiner
Weise ermutigen?
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Pouvons-nous les encourager
d'une maniére ou d'une autre ?

encourager
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Mehrsprachigkeit ist sicher ein

der Vorteil . der Gurt
Vorteil.
Legen Sie den Sicherheitsgurt . Setz dich da driiben auf die
die Bank
an. Bank.
StoRstange Die Autos fuhren StoRstange an der Inhalt
Stolstange.
Bitte legen Sie den Inhalt der Wann sind sie mit dem Auto
zusammenstofien

Tate auf den Tisch.

zusammengestolRen?

der Bezirk

Washington DC liegt im District

entweder ... oder

of Columbia.
Esist eaneder dieser oder der Motor Der Motor ist kaputt.
jener Weg.
. Di A de 1915
Gehoft €585 Anwesen wurde erforschen
erbaut.
Wer hat den Mississippi . . .
erhat cen MISSISsippt repariert Das Auto ist repariert.

erforscht?
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une ceinture

Etre multilingue est
certainement un avantage.

un avantage

Assieds-toi la-bas sur le banc.

un banc

Attachez votre ceinture.

un contenu

Les voitures roulaient pare-
chocs contre pare-chocs.

des pare-chocs

Quand la voiture a-t-elle été
écrasée ?

écraser

Veuillez déposer le contenu du
sac sur la table.

soit ... soit

Washington DC se trouve dans
le district de Columbia.

un district, un département

Le moteur est cassé.

un moteur

C'est soit par ici, soit par la.

explorer

Ce domaine a été construit en
1915.

un domaine

La voiture est réparée.

fixé, reparé

Qui a exploré le fleuve de
Mississippi ?
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Kannst du den Schalthebel

der Schalthebel bedienen? das Loch
Siehst du das Loch? die Lounge Ich werde in der F.Iughafen-
Lounge sein.
Uberholen Wir wurden von ihm Gberholt. vor

Wir muissen es vor seiner
Ankunft fertigstellen.

der Bereich, das Interval

Die Temperaturen rangieren
zwischen null und zehn.

bewahren

Die Stadt hat sich ihren alten
Charme bewahrt.

streng

Wir kdnnen strengen Frost
erwarten.

das Versteck

Lass uns ein Versteck suchen.

fein

Die obere Schicht ist sehr fein.

der Boden

Wir befinden uns auf
amerikanischem Boden.

das Lenkrad, das Steuer

Ich habe die Nacht am Steuer
verbracht.

115



Legcon 03_Voyages_vocabulaire _ phrases de contexte_2_fiches

un trou

Peux-tu manipuler le levier de
vitesse ?

un levier de vitesse

Je serai au salon de I'aéroport.

un salon

Est-ce que tu vois le trou ?

avant de

Il nous a doublé.

doubler

La température varie de zéro a
dix.

une intervalle

Nous devons le terminer avant
son arrivée.

La ville a conservé son charme

sévere, fort(e) d'autre fois conserver
. . On peut s'attendre a de fortes
Trouvons un abri. un abri ,
gelées.
La couche supérieure est trés .
un sol lisse lisse
- . . Nous sommes sur le sol
J'ai passé la nuit au volant. un volant

américain.
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geradeaus

Gehen Sie geradeaus und dann
links.

der Wasserhahn

Bringen Sie mir Wasser aus
dem Wasserhahn?

in Richtung zu

Gehen Sie auf dieses Gebaude
Zu.

unbeaufsichtigt

Lassen Sie Ihr Gepack nicht
unbeaufsichtigt.

Uberfillt

Der Flughafen ist Giberfllt.

die Abflughalle

Die Abflughalle ist in der ersten
Etage.

der Zwischenstopp

Wie viele Zwischenstopps gibt
es?

der Hafen

Ich sah, wie das Schiff bei
Sonnenaufgang den Hafen
verliel3.

Ich sah, wie das Schiff bei
Sonnenaufgang den Hafen
verlieR.
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un robinet

Allez tout droit, puis tournez a
gauche.

tout droit

Allez vers ce batiment.

Vers

Vous servez de |'eau du robinet
?

encombré(e), bondé(e)

Ne laissez pas vos bagages sans
surveillance.

sans surveillance

La salle d'embarquement se
trouve au premier étage.

une salle d'embarquement

L'aéroport est bondé.

un port

Combien y a-t-il d'escales ?

une escale

J'ai regardé le bateau quitter le
port au lever du soleil.

J'ai regardé le bateau quitter le
port au lever du soleil.
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zugreifen

Sie kdnnen Uber das Internet
auf Ihr Konto zugreifen.

hinzuflgen

Was sollte ich hinzufligen?

der Ratschlag

Das ist ein guter Ratschlag.

auch wenn

Auch wenn du das tun kannst -

ich kann es nicht.

ankiindigen

Wann haben sie es
angekindigt?

sich entschuldigen

Ich entschuldige mich.

sich entschuldigen

Hat sie sich entschuldigt?

scheinen

Es scheint mir ....

der Streit

Wir hatten einen Streit.

die Annahme

In der Annahme, dass...

der Versuch

Netter Versuch.

die Acht

Gib Acht!
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ajouter

Vous pouvez accéder a votre
compte par internet.

accéder

C'est un bon conseil.

un conseil

Que dois-je ajouter ?

annoncer

Bien que tu puisses le faire, je
ne peux pas.

bien que

Je m'excuse.

s'excuser

Quand I'ont-ils annoncé ?

apparaitre, sembler

S'est-elle excusée ?

s'excuser

Nous nous sommes disputés.

une dispute

I me semble que

une tentative

En supposant que ...

une hypothese

Fais attention !

une attention

Belle tentative.
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die Fledermaus

Ich bin blind wie ein Maulwurf.

wetten

Lass uns wetten.

beillen

Wieder ist jemand gescheitert.

blasen

Die Antwort weils ganz allein
der Wind.

die Pause

Gib mir eine Pause!

die Ahnung

Ich habe keine Ahnung.

der Werbespot

Ich hasse es, Werbespots zu
sehen.

betreffen

An alle, die es betrifft

betreffen

Soweit es mich betrifft

betroffen

Soweit ich davon betroffen bin

das Fazit

Hier ist das Fazit dazu: ...

die Bedingung

Ich helfe dir unter einer
Bedingung.
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faire un pari

Je suis aveugle comme une
chauve-souris.

une chauve-souris

Encore un qui mord la
poussiere.

mordre

Faisons un pari.

une pause

La réponse est dans le vent.

souffler

Je n'en sais rien.

une idée

Foute-moi la paix!

concerner

Je déteste regarder les
publicités.

une publicité

En ce qui me concerne

concerner

A ceux qui sont concernés

une conclusion

En ce qui me concerne

concerné(e)

Je t’aiderai a une condition.

une condition

Voici la conclusion : ...
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die Verwirrung

Entschuldigung fiir die
Verwirrung.

Uberlegen

Es muss griindlich tberlegt

die Uberlegung

Nach griindlicher Uberlegung...

werden.
enthalten Was enthalt es? kapieren
Kapiert! der Zweifel Es gibt keinen Zweifel daran?

der Dummkopf

Sitz nicht da wie ein
Dummbkopf.

betonen

Lass mich die Tatsache
betonen, dass...

versichern

Wir mochten euch versichern,
dass es kein Problem gibt.

der Ausdruck

Sieh dir den Ausdruck auf
seinem Gesicht an.

das Scheitern

Scheitern ist keine Option.

der Rahmen

Pass auf den Rahmen auf!
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considérer

Désolé pour la confusion.

une confusion

Apres une profonde
considération...

une considération

Il faut bien le considérer.

recevoir, comprendre

Que contient-il ?

contenir

Il n'y a aucun doute a ce sujet ?

un doute

Bien recu ! Bien compris.

souligner

Ne reste pas assis la comme un
pantin.

un pantin

Nous voudrions vous rassurer
gu'il n'y a pas de probleme.

rassurer

Permets-moi de souligner le
fait que...

un échec

Regarde I'expression de son
visage.

une expression

Attention au cadre !

un cadre

L'échec n'est pas une option.
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greifen

Bekomm dich in Griff!

schaffen, sich kimmern un

Ich schaffe das. Ich kimmere
mich darum.

zogern

Zbgern Sie nicht, mich zu
kontaktieren.

der Haken

Wir sind fein raus.

jedoch

Ich mag ihn. Jedoch mag er
mich nicht.

die Herausforderung

Es ist eine Herausforderung fiir
alle.

anfangs

Anfangs schien alles in
Ordnung zu sein.

bestehen auf

Warum hast du nicht darauf
bestanden?

das Beispiel

Zum Beispiel

sich beteiligen

Wer hat sich noch daran
beteiligt?

vielleicht, konnte sein

Er kdnnte kommen.

der Gedanke

Mach eine Entscheidung!
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gérer, charger

Prends-toi en main !

saisir

N'hésitez pas a me contacter.

hésiter

Je peux m'en charger.

cependant

Nous sommes tirés d'affaire.

un crochet

C'est un défi pour tout le

Je I'aime bien. Cependant, il ne

un défi .
monde. m'aime pas.
. Au début, tout semblait aller ,
insister sur . au début
bien.
Par exemple un exemple Pourquoi n'as-tu pas insisté ?
peut-étre Qui d'autre en a été impliqué ? impliquer

Prends une décision !

un esprit

Il vient peut-étre
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Du solltest dich entschuldigen.

aullerdem AuRerdem solltest du Blumen noch
kaufen.
Weder du noch Peter die Notiz Er macht nie Notizen.

einmal

Ich habe es einmal gemacht.

vielleicht

Vielleicht ein andermal?

veroffentlichen

Wann haben sie es
veroffentlicht?

erreichen

Es ist nicht in unserer
Reichweite.

im Klaren sein

Du bist dir Giber die
Konsequenzen nicht im Klaren.

erhalten

Hast du meine E-Mail erhalten?

aktuel

Wir sollten Gber die aktuelle
Entwicklung sprechen.

erinnern

Darf ich dich daran erinnern,
dass...

die Antwort

Die Antwort ist negativ.
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ni

Tu devrais t'excuser. De plus, tu
devrais acheter des fleurs.

de plus

Il ne prend jamais de notes.

une note

Ni toi, ni Peter

peut-étre

Je I'ai fait une fois.

une fois

Quand I'ont-ils publié ?

publier

Une autre fois, peut-étre ?

se rendre compte

On n'arrive pas a l'atteindre.

atteindre

As-tu recu mon e-mail ?

recevoir

Tu ne te rends pas compte des
conséquences.

rappeler

Nous devrions discuter de
|'évolution récente.

récent(e)

La réponse est négative.

une réponse

Permets-moi de te rappeler
que ...
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die Belohnung

Du verdienst eine Belohnung.

verangstigt

Sei nicht verangstigt!

sehen, kapieren

Ach so.

die Scham

Schamt euch!

ausbreiten

Breite deine Fliigel aus und
flieg los!

der Status

Wie ist sein aktueller Status?
Offline?

die Sachen

Was ist mit diesen Sachen?

stehen

Es steht dir gut.

fesseln

Meine Hande sind gefesselt.

es sei denn

Bis er nicht kommt

unwahrscheinlich

Es ist unwahrscheinlich, dass
das passiert.

bis

Warte, bis ich komme!
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effrayé

Tu mérites une récompense.

une récompense

Je vois.

voir, comprendre

Ne sois pas effrayé(e) !

se répandre, déployer

Honte a vous !

une honte

Quel est son statut actuel ?
Hors ligne ?

un statut

Déploie tes ailes et envole-toi !

aller bien

Qu'en est-il de ce truc?

un truc

J'ai les mains liées.

attacher, lier

Ca te va trés bien.

improbable

A moins qu'il ne vienne.

a moins que

Attends que je vienne !

jusqu'a

Il est peu probable que ¢a se
produise.
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aufpassen

Der Bus kommt! Passt auf!

was auch immer

Was auch immer passiert, ich
Giberlasse es dem Zufall.

immer wenn

Immer wenn du in der Ndhe
bist, bin ich glicklich.

wahrend

Wir sind hier, wahrend sie dort
ist.

ob

Ob du es tust

der Zugang

Ich brauche Zugang zum
Firmenkonto.

die Einstellung

Mit dieser Einstellung kommst
du nicht weit.

anhangen

Im Anhang finden Sie ...

erreichbar

Es tut mir leid, er ist nicht
verfligbar.

der Vorstand

Er ist Mitglied des Vorstands
(der Geschaftsleitung).

derzeit

Es gibt derzeit keinen Bedarf.

der Entwurf

die Verbindung
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quoi qu'il en soit

Le bus arrive ! Attention !

faire attention

Chaque fois que tu es pres de
moi, je suis heureux.

chaque fois

Quoi qu'il arrive, je m'en
remettrai au hasard.

Si

Nous sommes ici, alors qu'elle

est la.

alors que

J'ai besoin d'accéder au compte
de I'entreprise.

un acces

Si tu le fais

joindre

Tu n'iras pas loin avec cette
approche.

une approche

Je suis désolé, il n'est pas
disponible.

disponible

Veuillez trouver ci-joint.

actuellement

Il est membre du conseil
d'administration.

un conseil

un lien

un brouillon

Il n'y a actuellement pas de
besoins.
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Was ist deine Verbindung zu
ihnen?

lieber

Ich wirde mich lieber mit ihm
treffen.

verweisen

Worauf verweist du?

das Blatt

Hast du ein leeres Blatt Papier?

vielleicht

Ich wiirde gerne einen Anzug
kaufen. Und ein neues Hemd
vielleicht?

sich gut verstehen mit

Sie verstehen sich sehr gut.

Wir sind fein raus.
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Je préférerais le rencontrer.

plutét

Quel est ton lien avec eux ?

une feuille

A quoi te référes-tu ?

se référer

J'aimerais acheter un costume.
Et une nouvelle chemise, peut-
étre ?

peut-étre

As-tu une feuille de papier
vierge ?

Nous sommes tirés d'affaire.

IIs s'entendent tres bien avec
tout le monde.

s'entendre avec
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der Zugang

Ich brauche Zugriff auf das
Firmenkonto.

das Konto

Wie viel Geld hast du auf
deinem Konto?

sich anpassen

Wir kénnen uns vollig an lhre
zeitlichen Moglichkeiten
anpassen.

zusatzlich

Wir brauchen eine zusatzliche
Investition.

beeinflussen

Wie beeinflusst das unsere
Ergebnisse?

erreichen

Wie sollen wir das erreichen?

Winkel

Denke an den
unterschiedlichen Winkel!

der Termin

Haben Sie einen Termin?

die Einstellung

Mit dieser Einstellung kommst
du nicht weit.

ansprechen

Sie haben mich nicht
angesprochen.

die Aufgabe

Es war eine schwierige
Aufgabe.

anhadngen

Im Anhang finden Sie...
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un compte

J'ai besoin d'accéder au compte

de I'entreprise.

un acces

Nous pouvons nous adapter
complétement a vos
disponibilités.

adapter

Combien d'argent y a-t-il sur
ton compte ?

affecter

Nous avons besoin d'un
investissement
supplémentaire.

supplémentaire

Comment atteindrons-nous
cela?

atteindre

Comment cela va-t-il affecter
nos résultats ?

un rendez-vous

Faites attention a I'angle
différent !

angle

Tu n'iras pas loin avec cette

une approche

Avez-vous un rendez-vous ?

approche.
. Ils ne se sont pas approchés de
une mission . approcher
moi.
Veuillez trouver ci-joint. joindre C'était une mission difficile.
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erreichbar

Es tut mir leid, er ist nicht
erreichbar.

im Durchschnitt

Sie verdienen im Durchschnitt
1000 € im Monat.

das Guthaben

Wie hoch ist das Guthaben auf
deinem Konto?

die Stange

Wir brauchen eine Rundstange
mit einem Durchmesser von
500 mm.

das Angebot

Ist das Angebot schon
gekommen?

der Vorstand

Er ist Mitglied des Vorstands.

der Fehler, der Kafer

Finde den Kéfer.

platzen

Die Seifenblase ist geplatzt.

die Ursache

Wir mussen die Ursache daftr
finden.

Es gibt da Leute aus der Mittel-

der Kragen und Oberschicht als auch die Gebihr, die Provision
Arbeiter.

Sie werden es fiir eine kleine . Im Vergleich zum letzten
Vergleich

Provision tun.

Vorschlag ist dieser besser.
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Je suis désolé, il n'est pas

en moyenne . : disponible
y disponible. P
Quel est le solde de ton un solde lls gagnent en moyenne 1000 €
compte ? par mois.
Nous avons besoin de barre
une offre ronde avec un diametre de 500 une barre
mm.
Il est membre du conseil . . -
un conseil L'offre est-elle arrivée ?

d'administration.

éclater

Trouve le bug!

un bug

Nous devons trouver la cause.

une cause

La bulle a éclaté

une commission

Il'y a a la fois des cols blancs et
des cols bleus.

un col

Comparé au précédent, celui-ci
est meilleur.

comparaison, comparé a/au

s le feront moyennant une
petite commission.
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der Wettbewerb

Die Konkurrenz ist hart.

wettbewerbs-

Wir haben einen
Wettbewerbsvorteil.

die Kosten

Wir missen die Lohnkosten
senken.

der Riss

Sieh dir den Riss an!

das Handwerk

Er ist ein sehr geschickter
Handwerker.

derzeit

Es gibt derzeit keinen Bedarf.

die Abmachung, der Deal

Haben wir eine Abmachung?
Haben wir einen Deal?

trotz

Trotz aller Fakten habe ich
beschlossen anzufangen.

bestimmen

Die genaue Zeit ist noch zu
bestimmen.

das Gerat

Dieses Gerat kann alle Daten
speichern.

der Entwurf

Bitte lies den Vertragsentwurf
sorgfaltig durch.

fallig sein

Die Rechnung ist nachste
Woche fillig.
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compétitif.ve, concurrentiel.le

La concurrence est dur.

une concurrence

Nous devons réduire les codts
de main-d'ouvre.

un coult

Nous avons un avantage
concurrentiel.

un artisanat

Regarde la fissure

une fissure

Il n'y a actuellement pas de
besoins.

actuellement

C'est un artisan tres qualifié.

malgré

Avons-nous un accord ?

une affaire, un accord

Heure exacte a déterminer
(HED)

déterminer

Malgré tous les faits, j'ai décidé
de commencer.

un brouillon

Ce dispositif peut stocker
toutes les données.

un dispositif

La facture est a acquitter la
semaine prochaine.

a acquitter, a payer

Lis attentivement le brouillon
du contrat, s’il te plait.
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technische Losung

Das ist flir unsere technische
Abteilung.

expandieren

Das Unternehmen expandierte
in unser Land.

die Erfahrung

Haben Sie Erfahrung damit?

die Verlangerung

Die Fristverlangerung ist
notwendig.

der Umfang

Inwieweit missen wir das
Uberarbeiten?

die Zahl

Die Zahlen sehen gut aus.

ablegen, feilen

Kannst du den Vermerk
ablegen?

feuern

Er wurde letzten Monat
gefeuert.

der Fluss

Wie sieht es mit dem Geldfluss
aus?

sich konzentrieren

Versuch, dich zu konzentrieren!

die Auswirkung

Welche Auswirkung wird das
haben?

das Einkommen

Dein Einkommen ist das, was
du verdienst.
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étendre, développer

C'est pour notre service
d'ingénierie.

une ingénierie

Avez-vous de |'expérience avec
cela?

une expérience

L'entreprise s'est développée
dans notre pays.

une étendue

Il est nécessaire de prolonger la
période.

un prolongement

Les chiffres semblent bons.

un chiffre

Dans quelle étendue devons-
nous le retravailler ?

licencier

Peux-tu classer le dossier ?

classer

Comment se porte la trésorerie
?

un flux, une trésorerie

Il a été licencié le mois dernier.

un impact

Essaie de te concentrer !

se concentrer

Ton revenu est le montant que
tu gagnes.

unrevenu

Quel impact y aura-t-il ?
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eingliedern

Die Abteilung wurde in die
Division eingegliedert.

das Anzeichen

Es gibt einige Anzeichen flr
eine Verbesserung.

beabsichtigen

Sie beabsichtigen, den Markt
zu verlassen.

die Absicht

Ich habe die Absicht zu gehen.

die Wechselwirkung

Gibt es eine Wechselwirkung
zwischen den Teilen?

die Einflhrung

Nach einer kurzen Einflihrung

beteiligt

Wer war noch daran beteiligt?

der Mangel

Der Mangel an qualifizierten

Arbeitskraften ist ein Problem.

die Schicht

Oben ist eine sehr diinne
Schicht.

die Fiihrung

Flihrung kann man nicht
lernen.

schlank

Wir haben die Regeln einer
schlanken Produktion
eingefihrt.

die Verbindung

Was ist deine Verbindung zu
ihnen?
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une indication

Le service a été intégré ala
division.

incorporer, intégrer

lIs ont I'intention de quitter le
marché.

avoir l'intention

Ily a des indications
d'amélioration.

une interaction

C'est mon intention de partir.

une intention

Apres une breve introduction...

une introduction

Y a-t-il une interaction entre les
pieces ?

un manque

Qui d'autre était impliqué ?

impliqué.e

Il'y a une tres fine couche en

Le manque de main-d'oeuvre

une couche e s R
haut. qualifiée est un probleme.
. On ne peut pas apprendre le .
allégé(e) peutp pp un leadership
leadership.
. . Nous avons mis en ceuvre les
Quel est ton lien avec eux ? un lien

régles de la production allégée.
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|6sen, lockern

Lockere die Mutter!

warten

Die Wartung ist im Verzug

die Wartung

Er arbeitet in der
Wartungsabteilung.

der Hersteller

Ford ist ein Autohersteller.

verhandeln

Wir missen verhandeln.

der Ausstof

Der Produktionsausstol’ geht
zurlick.

speziell

Wir missen dieses spezielle
Problem I&sen.

die Versicherung

Es ist wichtig, eine
Versicherung zu haben.

der Besitz

Es ist im Besitz dieser Firma.

die Stelle

Er hat sich um diese Stelle
beworben.

der Topf

Siehst du den Topf?

hindern

Er hat mich daran gehindert, es
zu tun.
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maintenir

Desserre |'écrou !

desserer

Il travaille au service de
maintenance.

un entretien, une maintenance

La maintenance est en retard
sur le planning.

négocier

Ford est un fabricant de
voitures.

un fabricant

Le rendement de la production
est en baisse.

un rendement de la production

Nous devons négocier.

une police d'assurance, une
assurance

Nous devons résoudre ce
probleme particulier.

particulier

C' est en la possession de cette
entreprise.

une possession

Il est important d'avoir une
police (d'assurance)/une
assurance.

une marmite

Il a postulé pour ce poste.

un poste

I m'a empéché de le faire.

empécher de

Tu vois la marmite?
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zur Verfligung stellen

Kénnen Sie ein paar
Informationen zur Verfligung
stellen?

einkaufen

Er arbeitet fur den Einkauf.

aufhoren, kiindigen

Ich hore auf. Ich kiindige.

anbieten

Kénnen Sie nach den folgenden
Parametern anbieten?

lieber

Ich wiirde mich lieber mit ihm
treffen.

das Verhaltnis

Wie ist das Verhaltnis zwischen
Preis und Leistung?

roh

Das ist unser Rohmateriallager.

die Anerkennung

Er verdient die Anerkennung.

senken

Wir mussen die Kosten senken.

verweisen

Worauf beziehst du dich?

ablehnen

Er hat das Angebot nicht
abgelehnt.

ersetzen

Wir werden die Maschine bald
austauschen.
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acheter

Pouvez-vous fournir des
informations ?

fournir

Je démissionne. Je jette
I"éponge.

démissionner

Il travaille pour le service des
achats.

plutét

Pouvez-vous faire un devis
selon les parametres suivants ?

proposer, faire un devis

Quel est le rapport entre le prix
et les performances ?

un ratio, un rapport

Je préférerais le rencontrer.

une reconnaissance

Ceci est notre stock de
matiéres premiéres.

brut, matiere premiére

Nous devons réduire les codts.

réduire

Il mérite la reconnaissance.

refuser

A quoi te référes-tu ?

se référer

Nous allons bient6ét remplacer
la machine.

remplacer

Il n'a pas refusé I'offre.
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fordern, verlangen

Wie viel verlangt er?

die Auflésung

Es ist ein hochauflosendes
Mikroskop.

die Resource, die Quelle

Er arbeitet in der
Personalabteilung.

verantwortlich

Wer ist fiir die Werbung
verantwortlich?

die Einnahmen

lhre Einnahmen sind hoch.

Uberprifen

Sollen wir den Bericht
Uberprifen?

das Drehbuch

Hast du das Drehbuch gelesen?

sichern

Wir miissen unsere Positionen
sichern.

Sicherheitskontrollen

Wir fiihren regelmaRig
Sicherheitskontrollen durch.

der Sicherheitsausweis

Am Tor wird lhnen ein
Sicherheitsausweis ausgestellt.

einrichten

Kannst du es fiir mich
einrichten?

das Blatt

Hast du ein leeres Blatt Papier?
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une résolution

Combien exige-t-il ?

exiger

Il travaille au service des
ressources humaines.

une ressource

C'est un microscope a haute
résolution.

Qui est responsable de la

un revenu s un responsable
publicité ?
Devrions-nous revoir le rapport . O
5 revoir Leurs revenus sont élevés.
sécuriser Tu as lu le scénario ? une scénario

Nous effectuons des contréles
de sécurité réguliers.

des contrdles de sécurité

Nous devons sécuriser nos
positions.

configurer

A l'entrée, ils délivreront un
laissez-passer de sécurité.

une carte de sécurité

As tu une feuille blanche ?

une feuille

Peux-tu le configurer pour moi
?
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die Schicht

In welcher Schicht arbeitet er?

das Zeichen

Das ist ein Zeichen der
Genesung.

deutlich

Die Verkaufszahlen haben sich
deutlich erhéht.

die Fahigkeit

Welche Fahigkeiten hat er?

rutschen, schieben

Geh durch die Schiebetdr.

|6sen

Los das Problem!

die Quelle

Wer ist deine Quelle?

der Ersatz

Wir brauchen ein paar
Ersatzteile.

stabil

Wir wollen ein stabiles
Geschaft aufbauen.

sich halten an

Wir sollten uns an diese Regeln
halten.

das Lager

Wie viel Material gibt es auf
Lager?

die Lagerung

Was ist mit den Lagerrdumen?
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un signe

Dans quelle équipe travaille-t-il
?

une équipe

Les ventes ont

considérablement augmenté.

considérablement

C'est un signe d'amélioration.

coulisser, glisser

Quelles compétences a-t-il ?

une compétence

Reégle le probleme !

résoudre, regler

Passe par la porte coulissante.

une piéce de rechange

Qui est ta source ?

une source

Nous voulons créer une
entreprise stable.

stable

Nous avons besoin de quelques
pieces de rechange.

un stock

Nous devrions nous en tenir a
ces regles.

s'en tenir a

Et qu'en est-il des zones de
stockage ?

un stockage

Combien de matériel y a-t-il en
stock ?
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die Substanz

Aus welcher Substanz wird es
hergestellt?

zusammenfassen

Lassen Sie mich
zusammenfassen, was
besprochen wurde.

in Angriff nehmen

Nehmen wir das so schnell wie
moglich in Angriff.

tendieren

Die Verkaufe tendieren in
Richtung Erhéhung.

das Werkzeug

Es gibt ein paar Werkzeuge, die
wir benutzen kdénnen.

unterstreichen

Lassen Sie mich die Wichtigkeit
des Themas unterstreichen.

Es sind einige Variationen

die Variation . 1 variieren
moglich, aber ...
Die Produkte konnen variieren. | Einen Versuch ist es nicht wert. wert
Das Geschaft ist 5 Millionen .
Der Wettbewerb ist hart. Abschluss

wert.

Wo hat er seinen Abschluss
gemacht?
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résumer

De quelle substance est-il fait ?

une substance

Attaquons cela dés que

Permettez-moi de résumer ce

: attaquer RPN .
possible. q qui a été discuté.
. Les ventes ont tendance a .
un outil avoir tendance
augmenter.
Permettez-moi de souligner . Il'y a quelques outils que nous
souligner

I'importance de la question.

pouvons utiliser.

Il est possible qu'il y ait

varier e . une variation
quelques variations, mais...
. Cela ne vaut pas la peine . .
valoir , Les produits peuvent varier.
d'essayer.
dipléme La concurrence est dure. La transaction vaut 5 millions.

Ou a-t-il obtenu son diplome ?
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missbrauchen

Der Missbrauch von
personlichen Daten ist ein

beschuldigen

Problem.
Er wurde des Mordes - Das wurde gestern
. ankiindigen .
beschuldigt. angekiindigt.
sich wenden Wir missen uns an eine héhere die Waffe

Instanz wenden.

Hast du "In einem anderen
Land" gelesen?

die Einstellung

Mit dieser Einstellung kommst
du nicht weit.

das Publikum

Er ist es gewohnt, vor einem
grofden Publikum zu sprechen.

das Bewusstsein

Das Bewusstsein fiir diese
Tatsache ist sehr wichtig.

der Pulk

Es ist ein Pulk alter
Schulkameraden.

das Kommando

Sie standen unter meinem
Kommando.

die Beschwerde

Ilhre Beschwerde wurde
weitergeleitet.

der Beitrag

Was ist ihr Beitrag?
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L'utilisation abusive des

accuser données personnelles est un abuser
probléme.
Cela a été annoncé hier. annoncer Il a été accusé de meurtre.

une arme

Nous devons faire appel a une
instance supérieure.

faire appel

Tu n'iras pas loin avec cette
attitude.

une attitude

As-tu lu "L'adieu aux armes" ?

une conscience

Il a I'habitude de parler devant
un large public.

un public

C'est une bande d'anciens
camarades de classe.

une bande

Il est tres important d'en
prendre conscience.

une plainte

Ils étaient sous mon
commandement.

un commandement

Quelle est leur contribution ?

une contribution

Votre plainte a été transmise.
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Er wohnt in der Grafschaft

der Kreis, die Grafshaft die Schuld
Cork.
Wir sollten zuerst die Schulden . . Er hat die Wache absichtlich
absichtlich
bezahlen. verlassen.
lassen fallen Lassen Sie lhre Waffen fallen. verstarken

Konnen wir unsere Prasenz

Am Freitag wurde eine

einsetzen Ubergangsregierun
dort verstarken? g‘ gsreg 8
eingesetzt.
Es gibt viele Veranstaltungen,
die Veranstaltung an denen du teilnehmen der Beweis
solltest.
Als Beweis hat er uns die E-Mail . e .
scheitern Die Mission ist gescheitert.

gezeigt.

Riese

Es hat finf Riesen gekostet.

schuldig

Er wurde fiir schuldig
befunden.

der Gastgeber

Er ist ein sehr guter Gastgeber.
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une dette

Il vit dans le comté de Cork.

un comté

Il a délibérément quitté la
garde.

délibérément

Nous devrions d'abord payer
les dettes.

renforcer

Déposez vos armes.

déposer

Un gouvernement provisoire a
été mis en place vendredi.

établir, mettre en place

Pouvons-nous renforcer notre
présence la-bas ?

une preuve

Il'y a beaucoup d'événements

auxquels tu devrais participer.

un événement

Mission échouée.

échouer

Pour preuve, il nous a montré
I'e-mail.

coupable

Il a colité cing mille dollars.

mille

Il est un trés bon hote.

un hote

Il a été reconnu coupable.
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beisteuern

Wir kdnnen etwas beisteuern.

Eroffnungs-

Die Eroffnungszeremonie war
ein groRer Erfolg.

untersuchen

Das missen wir untersuchen.

rechtfertigen

Nichts kann Gewalt
rechtfertigen.

der Start

Ist die Rakete bereit zum Start?

netto

Das Nettoeinkommen ist
gestiegen.

der Einspruch, der Einwand

Keine Einwande, Euer Ehren.

die Pflicht, die Verpflichtung

Es ist unsere Pflicht.

oval

Der Prasident wird aus dem
Oval Office sprechen.

iberwinden

Sie wurden tGberwunden.

beten

Lasst uns beten.

ablehnen

Wir bedauern, lhnen mitteilen
zu missen, dass lhre
Bewerbung abgelehnt wurde.
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initial(e)

Nous pouvons apporter notre

contribution.

contribuer

Nous devons l'enquéter.

enquéter

La cérémonie initiale a été un

grand succes.

un lancement

Rien ne peut justifier la
violence.

justifier

Le revenu net a augmenté.

net(te)

Le missile est-il prét a étre
lancé ?

une obligation

Pas d'objection, votre honneur.

une objection

Le président s'exprimera
depuis le bureau ovale.

ovale

C'est notre obligation.

prier

Ils ont été vaincus.

gagner, vaincre

Nous avons le regret de vous
informer que votre demande a
été refusée.

refuser

Prions.
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entsprechend

Verweis auf die
entsprechenden Artikel.

sich wehren

Es hat keinen Sinn, sich zu
wehren.

in die Rente gehen

Er ging im Januar in die Rente.

sich erheben

Das Volk hat sich gegen die
Besetzer erhoben.

verurteilen

Er wurde zu flinf Jahren
Gefangnis verurteilt.

der Splitter

Er wurde von einem
Bombensplitter verwundet.

die Bedeutung

Die Bedeutung dieses
Ereignisses ist enorm.

bedeutend

Es ist ein bedeutender Moment
in unserer Geschichte.

der Fleck

Auf der Sonne sind Flecken zu
sehen.

der Angriff

Sie bereiten einen Luftangriff
vor.

sich ausziehen

Die amerikanische Flagge wird
manchmal Stars and Stripes
genannt.

der Kampf, der Scharmitzel

Es gab einige Scharmitzel an
der Grenze.
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résister

Fais une référence aux articles
correspondants s'il te plait.

correspondant(e)

Il a pris sa retraite en janvier.

prendre sa retraite

Il ne sert a rien de résister.

condamner

La nation s'est soulevée contre
les occupants.

soulever

Il a été blessé par un éclat
d’une bombe.

un éclat

Il a été condamné a cing ans de
prison.

significatif(ive), important(e)

L'importance de cette affaire
est énorme.

une signification, une
importance

Il y a des taches sur le soleil.

une tache

C'est un moment important de
notre histoire.

se desahabiller

Ils préparent une attaque
aérienne.

un coup, une attaque

Il'y a eudes luttes a la
frontiére.

une lutte

Le drapeau américain est
parfois appelé "étoiles et
rayures".
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Wo kénnen wir den Antrag

einreichen cinreichen? die Umfrage
Laut der Umfrage... Uberleben Wie Iﬁmge konnen sie

Uberleben?

der Verdachtige Werde ich verdachtigt? verdachtig

Das war verdachtig.

schwingen

Die Party war in vollem Gange.

der Dieb

Ein Dieb gehort ins Gefangnis.

der Ubergang

Es gibt eine Ubergangsphase,
die gerade lauft.

vertrauen

Auf Gott vertrauen wir.

das Reichtum

Reichtum ist nicht wichtig.

der Zeuge

Er war Zeuge eines Unfalls.
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une enquéte

Ou pouvons-nous déposer la
demande ?

déposer

Combien de temps peuvent-ils
survivre ?

survivre

D'apreés I'enquéte,...

suspicieux/suspicieuse

Suis-je un suspect ?

un suspect

La féte battait son plein.

se balancer

C'était suspect.

une transition

Un voleur doit aller en prison.

un voleur

Nous avons confiance en Dieu.

une confiance

Une période de transition est
en cours.

un témoin

La richesse n'est pas
importante.

une richesse

Il a été témoin d'un accident.
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die Ungeduld

Es kann Ungeduld aufkommen.

abgesehen von

Abgesehen von der Traurigkeit

Wesen

Er ist ein menschliches Wesen.

die Brust

Sie kdmpfen gegen Brustkrebs.

der Atem

Atme tief durch.

die Geflihle

Du kannst deine Gefiihle nicht
verbergen.

die Begeisterung

Zeig etwas mehr Begeisterung!

untersuchen

Darf ich deinen Bauch
untersuchen?

ausdricken

Ich kann kaum ausdriicken, was
ich fiihle.

der Merkmal

Welche Merkmale hat es?

der Knick

Steh nicht mit verschrankten
Armen da.

her

Zeig her, was du hast.
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a part de

L'angoisse peut venir

une anxiété, une angoisse

C'est un étre humain.

un étre

A part du fait qu'elle est triste

un souffle

lIs font une campagne contre le
cancer du sein.

un sein

Tu ne peux pas cacher tes
émotions.

émotions

Respire profondément.

examiner

Montre un peu plus
d'enthousiasme !

un enthousiasme

J'ai du mal a exprimer ce que je
ressens.

exprimer

Puis-je examiner ton ventre ?

un plis

Quelles sont ses
caractéristiques ?

une caractéristique

Mets en avant ce que tu as.

en avant

Ne reste pas la avec les bras
Croisés.




Legcon 07_Corps_vocabulaire _ phrases de contexte_2_fiches

menschlich

Der menschliche Korper ist
sehr kompliziert.

die Brust

Leg deinen Kopf auf meine
Brust.

trotz

Trotz Krankheit bin ich
gekommen.

der Urteil

Es ist ein Fehlurteil.

die Last

Eine solche Last ist
unertraglich.

die Stimmung

Er ist nicht in der Stimmung.

die Erleichterung

Was fir eine Erleichterung!

Erleichtern

Welch eine Erleichterung!

einreiben

Reiben Sie die Wunde damit

ein.

kratzen

Sie kratzte mich am Arm.

der Geist

Das ist der Geist!

geistig

Wir brauchen etwas geistige

Unterstitzung.




Legcon 07_Corps_vocabulaire _ phrases de contexte_2_fiches

Le corps humain est tres

une poitrine ., humain(e)
compliqué.
Bien que malade, je suis quand . R -
. malgré Pose ta téte sur ma poitrine.
méme venu.
une charge C'est une erreur de jugement. un jugement

Il n'est pas d'humeur.

une humeur

Une telle charge est
insupportable.

soulager

Quel soulagement !

un soulagement

Frottez la plaie avec ca.

frotter

Quel soulagement !

un esprit

Elle m'a gratté le bras.

gratter

Nous avons besoin d'un soutien
spirituel.

spirituel(le)

C'est ¢a l'esprit !
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die Last

Sie haben ihm eine enorme
Last auferlegt.

seltsam

Ich fihle etwas Seltsames in

Dehne deine Beine, bevor du

. dehnen .
meinem Magen. anfangst.
Er hatte einen Schlaganfall und
der Schlaganfall wurde ins Krankenhaus voriibergehend
gebracht.
Du wirst vorubergehend der Hals Ich habe Halsschmerzen.

Schmerzen verspliren.

fest

Halt mich fest.

der Zeh

Kannst du deine Zehen

beriihren? die Zunge Hite deine Zunge.
. Es ist eine Geschichte aus ihrer e
die Jugend Jugend. glatzkopfig
Er ist fast glatzkopfig. lockig Sein Haar ist lockig.
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étrange

lIs I'ont mis a rude épreuve.

une tension, une épreuve

Etire tes jambes avant de
commencer.

étirer

Je sens quelque chose

d'étrange dans mon estomac.

temporaire

Il a eu une attaque et a été
emmené a |'hopital.

une attaque

J'ai mal a la gorge.

une gorge

Tu vas ressentir une douleur
temporaire.

un orteil

Serre moi fort.

fort

Tiens ta langue.

une langue

Peux-tu toucher tes orteils ?

chauve

C'est I'histoire de sa jeunesse.

une jeunesse

Ses cheveux sont bouclés.

bouclé(e)

Il est presque chauve.
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fit werden

Du wirst bald wieder fit.

die Wespe

Er wurde von einer Wespe
gestochen.

Schwindel

Mir ist ein bisschen schwindlig.

Mir ist ein bisschen schwindlig.
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une guépe

Tu seras bientot en forme.

se mettre en forme

Je me sens un peu étourdi.

un vertige

Il a été piqué par une guépe.

Je me sens un peu étourdi.
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breit

Das ist der Broadway.

auswendig

Er hat es auswendig gelernt.

in der Lage

Sind sie dazu in der Lage?

ublich

Das ist dort ganz Ublich.

vollstandig

Die Kiste ist vollstandig.

umfassend

Das ist eine sehr umfassende
Analyse.

das Selbstbewusstsein

Es ist eine Frage des
Selbstbewusstseins.

vertraulich

Dies ist eine vertrauliche

. bewusst Er ist selbstbewusst.
Information.
. Wir warten auf eine schlissige .
schlissig Gberzeugen
Antwort.
Bist du liberzeugt? kreativ Er ist sehr kreativ.
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par coeur

C'est Broadway.

large

Sont-ils capables de le faire ?

capable

Il I'a appris par coeur.

complet, compléte

C'est assez courant la-bas.

commun(e), courrant(e)

C'est une analyse tres
compléte.

complet(ete)

La boite est compléte.

confidentiel(le)

C'est une question de
confiance en soi.

une confiance

Il a confiance en soi.

conscient(e)

Il s'agit d'une information
confidentielle.

convaincre

Nous attendons une réponse
cohérente.

cohérent(e)

Il est trés créatif.

créatif, créative

En es-tu convaincu ?




Legcon 08_Caractéristiques_vocabulaire _ phrases de contexte_2_fiches

niedlich

Sie ist niedlich.

der Wunsch

Das ist mein Herzenswunsch.

der Rand

Er lebt am Rande der
Gesellschaft.

peinlich

Das war ihm peinlich.

entscheidend

Es ist entscheidend, sich

eventuell

Das konnen wir eventuell

gesund zu erndhren. machen.
genau Das ist genau. stark
Bleib stark. reparieren Kannst du es reparieren?
grob Das ist die Folge von grober ehrlich

Fahrlassigkeit.

Ehrlich, es geht mir gut.

die Bedeutung

Die Bedeutung dieser

Entscheidung ist offensichtlich.
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un désir

Elle est mignonne.

mignon(ne)

Il vit sur le fil du rasoir.

un bord

C'est mon éternel désir.

essentiel(le)

Il était géné.

embarrassé(e), géné(e)

Nous pouvons éventuellement

éventuellement

Il est essentiel de manger des

le faire. aliments sains.
ferme C'est exact. exact(e)
Sais-tu comment le réparer ? réparer Sois ferme.
honnétement C'est la conséquence d'une grave

négligence grave.

L'importance de cette décision
est évidente.

une importance

Honnétement, je vais bien.
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unvermeidlich

Der Untergang ist
unvermeidlich.

das Leder

Es ist aus Leder.

buchstablich

Es ist buchstablich gerade erst
passiert.

fies

Er ist ein fieser Bastard.

offensichtlich

Das Ergebnis ist offensichtlich.

offensichtlich

Sie haben offensichtlich nicht
recht.

gelegentlich

Sie tun es gelegentlich.

seltsam

Du bist seltsam.

das Ergebnis

Das Ergebnis ist klar.

richtig

Mach es richtig!

pur

Es ist aus purem Gold.

selten

Das ist ziemlich selten.
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un cuir

La chute est inévitable.

inévitable

Cela vient littéralement
d'arriver.

littéralement

Il est en cuir.

évident(e)

C'est un sale type.

méchant(e), sale

Ils ont évidemment tort.

évidemment

Le résultat est évident.

bizarre

s le font de temps en temps.

de temps en temps

Le résultat est évident.

un résultat

Tu es bizarre.

pur(e)

Faites-le correctement !

correctement

C'est assez rare.

rare

Il est produit en or pur.




Legcon 08_Caractéristiques_vocabulaire _ phrases de contexte_4_fiches

selten

Sie treffen sich selten.

vernlinftig

Er ist sehr verniinftig.

die Reflexion

Es ist die Reflexion des
Lichtstrahls.

restlich

Was sollen wir mit den
restlichen Sachen machen?

bemerkenswert

Sie ist ein bemerkenswert
kluges Madchen.

rau

Die Oberflache ist ziemlich rau.

grob geschatzt

Es sind grob geschatzt fiinf
Meilen.

scheinen

Das scheint gut zu sein.

sensibel

Er ist sehr sensibel.

etwas, leicht

Er ist etwas alter.

solide

Das Haus hat ein solides
Fundament.

streng

Er ist ein sehr strenger Mensch.
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raisonnable

IIs se rencontrent rarement.

rarement

C'est le reflet du faisceau
lumineux.

une réflexion, un reflet

Il est trés raisonnable.

remarquable

Qu'allons-nous faire de ce qui
reste ?

restant

La surface est assez rugueuse.

rugueux, rugueuse

C'est une fille
remarquablement intelligente.

sembler

C'est a peu prés a cing milles.

a peu pres

Il est trés sensible.

sensible

Il semble que ce soit bien.

solide

Il est [égerement plus
experimenté.

légerement

Il est trés strict.

strict(e)

La maison a des fondations
solides
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Es war eine bedeutsame Sache,

bedeutsam ausreichend
das zu tun.
Die Unterstitzung ist - . L
) winzig Es ist nur ein winziges Problem.
ausreichend.
hart Es ist hart. hasslich
Ich bin auf der Suche nach der schliefSlich Sie haben es schliefilich getan.

hasslichen Stiefmutter.

die Vielfalt

Die Vielfalt ist unglaublich.

riesig

Es ist ein riesiges Land.

seltsam

Das ist seltsam.

weise

Er ist sehr weise.

speziell

Wir miissen dieses spezielle
Problem l6sen.

verantwortlich

Wer ist flir die Werbung
verantwortlich?




Legcon 08_Caractéristiques_vocabulaire _ phrases de contexte_5_fiches

suffisant(e)

C'était une chose importante a
faire.

important(e)

Ce n'est qu'un petit probleme.

minuscule, petit(e)

Le soutien est suffisant.

moche/laid

C'est dur.

difficile, dur(e)

IIs ont fini par le faire.

en fin de compte

Je cherche une belle-mere
laide.

vaste

La variété est incroyable.

une variété

C'est bizarre.

bizarre

C'est une vaste terre.

particulier

Il est tres sage.

sage

Qui est responsable de la
publicité ?

responsable

Nous devons résoudre ce
probléme particulier.
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deutlich

Die Verkaufe sind deutlich
gestiegen.

stabil

Wir wollen ein stabiles
Geschéft aufbauen.

groflRziigig

Das ist sehr grof3ziigig von dir.

unfreundlich

Ich will nicht unfreundlich
klingen, aber ...

unfreundlich

Ich weil3, es klingt unfreundlich,
aber es ist wahr.

verangstigt

Ich bin nicht mehr verangstigt.

bedngstigend

Der Klimawandel ist wirklich
bedngstigend.

das Merkmal

Welche Merkmale hat es?

gescheit

Sie ist sehr gescheit.

offensichtlich
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stable

Les ventes ont
considérablement augmenté.

considérablement

C'est tres généreux de ta part.

généreux, généreuse

Nous voulons créer une
entreprise stable.

peu aimable

Je ne veux pas paraitre
antipathique, mais...

inamical(e), antipathique

Je n'ai plus peur.

effrayé(e)

Je sais que cela semble peu
aimable, mais c'est vrai.

une caractéristique

Le changement climatique est
vraiment effrayant.

effrayant(e)

Elle est tres intelligente.

brillant(e), intelligente

Quelles sont ses
caractéristiques ?

évidemment




Lecon 09 _Loisirs_vocabulaire _phrases de contexte_1 fiches

bewundern

Ich bewundere deine
Sammlung.

die Vereinigung

Er ist Mitglied dieser
Vereinigung.

der Preis

Sie haben einen Preis fir den
Film bekommen.

der Schlager

Das ist unser Baseballschlager.

dauerhaft

Er ist ein Dauergartner.

ganz

Du musst das ganze Buch lesen.

futtern Wann fitterst du den Hund? zusammenkommen
Lasst uns alle um flnf Uhr hier die Ausriistung Siehst du TOP GEAR?
zusammenkommen.
der Hohepunkt Es gibt ein paar Hohepunkte treffen
aus dem Musical.
Hast du das Ziel getroffen? Jagd Er jagt gerne.
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une association

J'admire ta collection.

admirer

lIs ont regu un prix pour le film.

un prix

Il est membre de cette
association.

constant(e)

C'est notre batte de baseball.

une batte

Tu dois lire le livre en entier

entier, entiére

C'est un jardinier constant.

rassembler

Quand donnes-tu a manger au
chien ?

nourrir, donner a manger

Tu regardes TOP GEAR ?

un équipement

Rassemblons-nous tous ici a
cing heures.

atteindre

Il'y a quelques moments forts
de la comédie musicale.

un point culminant

Il aime la chasse.

une chasse

As-tu atteint la cible ?
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die Fantasie

Das war nur meine Fantasie.

die Ausgabe

Wie viele Ausgaben gibt es
jahrlich?

der Holzklotz

Nimm diesen Holzklotz.

in der Ndhe

Wir kénnen uns in einem Café
in der Nahe treffen.

teilnehmen

Wer wird an dem Rennen
teilnehmen?

die Leidenschaft

Meine Leidenschaft ist das
Briefmarkensammeln.

viel

Es gibt viele Aktivitaten, die wir
machen kdnnen.

einschenken

Schenk dir ein Glas Wein ein.

der Preis

Er hat den Preis gewonnen.

purpur

Hast du "The purple rose from
Cairo" gesehen?

kirzlich

Wir haben ihn kirzlich
gesehen.

herausgeben

Wann wird es herausgegeben?
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un numeéro

C'était juste mon imagination.

une imagination

Prends cette blche.

une blche

Combien y a-t-il de numéros
paran?

participer

Nous pouvons nous retrouver
dans le café voisin.

a proximité, voisin(e)

Ma passion est de collectionner
les timbres.

une passion

Qui participera a la course ?

verser

Il'y a beaucoup d'activités que
nous pouvons faire.

beaucoup

Il a gagné le prix.

un prix

Serve-toi un verre de vin.

récemment

As-tu vu "La rose pourpre du
Caire" ?

pourpre

Quand sortira-t-il ?

sortir

Nous |'avons vu récemment.
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entfernt, fern

Kannst du mir eine
Fernbedienung reichen?

(mit dem Fahrrad) fahren

Ich méchte mit meinem
Fahrrad fahren.

die Reihe

In welcher Reihe bist du?

segeln

Ich bin beim Segeln.

die Tonleiter

Kannst du Tonleitern spielen?

schieRen

Kannst du schieen?

gedreht

Der Film wurde hier gedreht.

die Rede

Hast du "The King's Speech"
gesehen?

die Spur,die Schiene

Pferde laufen in Spuren.

unten, vor

Es war einmal ein Konig.

Flip-Flops

Vergiss die Flip-Flops nicht. Wir

gehen an den Strand.

sich sonnen

Wir wiirden uns gerne ein
bisschen sonnen.
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faire (du vélo)

Peux-tu me passer la
télécommande ?

a distance, télé-

Dans quelle rangée es-tu ?

une rangée

Je veux aller sur mon vélo.

une échelle, une gamme

Je navigue.

naviguer

Tu sais tirer ?

tirer

Tu sais faire des gammes ?

un discours

Le film a été tourné ici.

tourné(e)

Les chevaux courent sur des
rails.

une piste, un rail

As-tu vu "Le discours d'un roi"
?

des tongs

Il était une fois un roi.

sur

Nous aimerions prendre un peu
de soleil.

prendre le soleil

N'oublie pas tes tongs. Onva a
la plage.
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losgehen

Der Schuss ging los.
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Le coup est parti.

partir
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sein, ich bin gewesen

Wir waren nicht bereit.

werden, ich bin geworden

Sie sind Freunde geworden.

beginnen, ich habe begonnen

Sie begannen zu singen.

bringen, ich habe gebracht

Er hat es am Montag gebracht.

bauen, ich habe gebaut

Sie bauten ein Einfamilienhaus.

kaufen, ich habe gekauft

Sie haben ein neues Auto
gekauft.

kommen, ich bin gekommen

Sie kam zu spat.

kosten, es hat gekostet

Es kostete weniger.

trinken, ich habe getrunken

Wir haben eine Flasche Wasser
getrunken.

fahren, ich bin gefahren

Er fuhr zwanzig Stunden am
Stiick.

essen, ich habe gegessen

Sie alRen alles.

finden, ich habe gefunden

Ich fand sie auf dem
Burgersteig.
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devenir, je suis devenu

Nous n'étions pas préts

étre, j'ai été

Ils ont commencé a chanter.

commencer, j'ai commencé

Ils sont devenus amis.

construire, j'ai construit

II'I'a apporté lundi.

apporter, j"ai apporté

Ils ont acheté une nouvelle
voiture.

acheter, j'ai acheté

Ils ont construit une maison de
famille.

couter, il a co(té

Elle est venue en retard.

venir, je suis venu

Nous avons bu une bouteille
d'eau.

boire, j'ai bu

Ca a colité moins cher.

manger, j'ai mangé

Il a conduit vingt heures
d'affilée.

conduire

Je I'ai trouvé sur le trottoir.

trouver, jai trouvé

lIs ont tout mangé.
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bekommen, ich habe
bekommen

Er hat in der Priifung eine Eins
bekommen.

geben, ich habe gegeben

Er hat mir einen Rat gegeben.

gehen, ich bin gegangen

Sie sind nach Hause gegangen.

haben, ich habe gehabt

Sie hatte immer Zeit.

horen, ich habe gehort

Ich habe etwas gehort.

wissen, ich habe gewusst

Ich wusste es.

weggehen, ich bin
weggegangen

Er ist weggegangen, ohne ein
Wort zu sagen.

verlieren, ich habe verloren

Wir haben das Spiel verloren.

herstellen, ich habe hergestellt

Sie haben es im Ausland
hergestellt.

kennenlernen, treffen, ich habe
getroffen

Ich lernte ein neues Madchen
kennen.

bezahlen, ich habe bezahlt

Sie haben alles pinktlich
gezahlt.

lesen, ich habe gelesen

Er hat es letzte Woche gelesen.

195



Legon 10_Verbes irréguliers 01_vocabulaire _ phrases de contexte_2_fiches

donner, j"ai donné

Il'aregu un A al'examen.

recevoir, j'ai recu

Ils sont rentrés chez eux.

aller, je suis allé

Il m'a donné des conseils.

entendre, j'ai entendu

Elle avait toujours du temps.

avoir, j"ai eu

Je I'ai su.

savoir, j'ai su

J'ai entendu quelque chose.

perdre, j'ai perdu

Il est parti sans dire un mot.

partir, je suis parti

lIs I'ont produit a I'étranger.

produire, j'ai produit

Nous avons perdu le match.

payer, j'ai payé

J'ai rencontré une nouvelle
fille.

rencontrer, j'ai rencontré

Il I'a lu la semaine derniere.

lire, j'ai lu

lIs ont tout payé a temps.
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sagen, ich habe gesagt

Sie hat etwas wirklich
Schlimmes gesagt.

sehen, ich habe gesehn

Ich habe es kommen sehen.

schicken, ich habe geschickt

Sie hat es letzte Woche
geschickt.

sprechen, ich habe gesprochen

Wir haben gestern dariiber
gesprochen.

verbringen, ich habe verbracht

Sie verbrachten ihren Urlaub
auf der Insel.

nehmen, ich habe genommen

Sie nahm seine Hand.

erzahlen, ich habe erzahlt

Sie erzahlte mir davon.

denken, ich habe gedacht

Ich dachte dariiber nach.

verstehen, ich habe verstanden

Wir haben alles verstanden.

schreiben, ich habe
geschrieben

Ich habe es im Brief
geschrieben.
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voir, j'aivu

Elle a dit quelque chose de
vraiment mauvais.

dire, j'ai dit

Elle I'a envoyé la semaine
derniére.

envoyer, j'ai envoyé

Je I'ai vu venir.

passer

Nous en avons parlé hier.

parler, j'ai parlé

Elle lui a pris la main.

prendre, j'ai pris

lIs ont passé leurs vacances sur

I'lle.
penser, j'ai pensé Elle m'en a parlé. dire, j'ai dit
On a tout compris. comprendre, j'ai compris J'y ai pensé.

Je I'ai écrit dans la lettre.

écrire, j’ai écrit




Lecon 11 Verbes irréguliers 02_vocabulaire _phrases de contexte_1_fiches

schlagen, ich habe geschlagen

Er hat mich im Schach
geschlagen.

knicken, ich habe geknickt

Das Blatt war an den Kanten
geknickt.

wetten, ich habe gewettet

Wir wetteten um hundert Euro.

beillen, ich habe gebissen

Er wurde von einer Schlange
gebissen.

bluten, ich habe geblutet

Du hast mich ausbluten lassen.

wehen, es hat geweht

Der Wind wehte vom Meer
her.

brechen, ich habe gebrochen

Sie brach mir das Herz.

Ubertragen, ich habe
Ubertragen

Es wurde im Radio Uibertragen.

brennen, ich habe gebrannt

Die Stadt ist bis auf die

Grundmauern niedergebrannt.

fangen, erwischen, ich habe
gefangen

Er wurde beim Stehlen
erwischt.

wahlen, ich habe gewahlt

Sie haben sich selbst gewahlt.

schneiden, ich habe
geschnitten

Sie schnitt Brot.
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plier, j'ai plié

Il m'a battu aux échecs.

battir, j'ai battu

Nous avons parié cent euros.

parier

La feuille était pliée sur les
bords.

saigner

Il a été mordu par un serpent.

mordre, j'ai mordu

Le vent soufflait de la mer.

souffler, il a soufflé

Tu m'as vidé de mon sang.

diffuser, il a diffusé

Elle m'a brisé le coeur.

casser, briser, jai brisé

La ville a été réduite en
cendres.

braler, jai bralé

¢a a eté diffusé a la radio.

choisir, j'ai choisi

Il a été attrapé en train de
voler.

attraper, j’ai attrapé

Elle a coupé du pain.

couper, j'ai coupé

IIs ont choisi eux-mémes.




Legon 11_Verbes irréguliers 02_vocabulaire _ phrases de contexte_2_fiches

umgehen, ich bin umgegangen

Sie gingen perfekt damit um.

graben, ich habe gegraben

Sie haben ein Loch gegraben.

zeichnen, ich habe gezeichnet

Er hat eine Linie gezeichnet.

traumen, ich habe getraumt

Sie traumten davon, frei zu
sein.

fallen, ich bin gefallen

Sie verliebten sich.

futtern, ich habe gflttert

Er fUtterte den Hund zweimal
am Tag.

fihlen, ich habe geflihlt

Er fUhlte sich gut.

kampfen, ich habe gekampft

Sie kdmpfte hart, aber sie
verlor trotzdem.

fliegen, ich bin geflogen

Sie flogen lber den Ozean.

voraussagen, ich habe
vorausgesagt

Sie sagten gutes Wetter voraus.

vergessen, ich habe vergessen

Sie vergalSen, es uns zu sagen.

verzeihen, ich habe verziehen

Alles war verziehen.




Legon 11_Verbes irréguliers 02_vocabulaire _ phrases de contexte_2_fiches

creuser, j'ai creusé

IIs s'en sont parfaitement
sortis. lls ont fait face a ¢a.

traiter, j'ai traité, faire face, j'ai
fait face

Il a tracé une ligne.

tracer, j'ai tracé

Ils ont creusé un trou.

tomber, je suis tombé

IIs révaient d'étre libres.

réver, j"ai révé

Il nourrissait le chien deux fois
par jour.

nourrir

Ils sont tombés amoureux.

se battre, je me suis battu

Il s'est senti bien.

sentir, je me suis senti

Ils ont traversé I'océan.

voler, volé

Elle s'est bien battue, mais elle
a quand méme perdu.

oublier

lIs ont prévu du beau temps.

prévoir, j'ai prévu

Tout a été pardonné.

pardonner, j'ai pardonné

Ils ont oublié de nous le dire.




Legon 11_Verbes irréguliers 02_vocabulaire _ phrases de contexte_3_fiches

frieren, ich habe gefroren

Sie haben sich zu Tode
gefroren.

wachsen, ich bin gewachsen

Sie wuchs auf dem Lande auf.

verstecken, ich habe versteckt

Sie hatten es woanders
versteckt.

treffen, ich habe getroffen

Sie hat den Jackpot getroffen.

halten, ich habe gehalten

Ich begleitete sie nach Hause
und sie hielt meine Hand.

verletzen, ich habe verletzt

Er hat sie sehr verletzt.

halten, ich habe gehalten

Du hast immer dein Wort
gehalten.

legen, ich habe gelegt

Ich habe es auf den Tisch
gelegt.

leiten, ich habe geleitet

Er hat unser Team geleitet.

leihen, ich habe geliehen

Ich habe ihr mein Auto
geliehen.

lassen, ich habe gelassen

Ich lieB ihn reden.

liegen, ich bin gelegen

Sie lagen im Bett.




Legon 11_Verbes irréguliers 02_vocabulaire _ phrases de contexte_3_fiches

grandir, j'ai grandi

Ils sont morts de froid.

geler, j'ai gelé

IIs I'ont caché ailleurs.

cacher, j'ai caché

Elle a grandi a la campagne.

tenir

Elle a touché le jackpot.

toucher, j'ai touché

Il lui a fait beaucoup de mal.

faire mal, j'ai fait mal

. , ;
Je I'ai raccompagnée chez elle
et elle tenait ma main.

mettre, j'ai mis

Tu as toujours tenu parole.

tenir, j'ai tenu

Il a dirigé notre équipe.

diriger, j'ai dirigé

Je I'ai mis sur la table.

laisser, j'ai laissé

Je lui ai prété ma voiture.

préter, j'ai prété

s se sont allongés dans le lit.

allonger, je me suis allongé

Je |'ai laissé parler.




Legon 11_Verbes irréguliers 02_vocabulaire _ phrases de contexte_4_fiches

bedeuten, es hat bedeutet

Ich meinte es ernst.

sich irren, ich habe mich geirrt

Ich habe mich geirrt.

legen, ich habe gelegt

Sie haben es auf den Tisch
gelegt.

radfahren, ich bin radgefahren

Ich bin mit dem Rad gefahren.

klingeln, es hat geklingelt

Die Klingel klingelte mehrere
Male.

steigen, es ist gestiegen

Sie stiegen auf den Gipfel.

leiten, ich habe geleitet

Er leitete diese Firma.

verkaufen

Sie haben es billig verkauft.

einstellen, ich habe eingestellt

Wir haben das eingestellt.

die Hande schitteln, ich habe
geschittelt

Wir haben uns die Hande
geschittelt.

scheinen, es hat geschienen

Die Sonne hat geschienen.

schieRRen, ich habe geschossen

Er schoss sich selbst ins Bein.




Legon 11_Verbes irréguliers 02_vocabulaire _ phrases de contexte_4_fiches

tromper, je me suis trompé

J'étais sincére.

signifier, il a signifié

Tu I'as mis sur la table.

mettre, j'ai mis

Je me suis trompé.

sonné/avoir sonné

Je suis allé a vélo.

se déplacer en vélo

lls sont montés au sommet.

monter, il est monté

La cloche a sonné plusieurs
fois.

vendre, j'ai vendu

Il dirigeait cette entreprise.

diriger

Nous I'avons configuré.

configurer, j'ai configuré

Vous l'avez vendu a bas prix.

briller, il a brillé

Nous nous sommes serré la
main.

serrer le main, je suis serré

Il s'est tiré une balle dans la
jambe.

tirer, j'ai tiré

Le soleil a brillé.




Legon 11_Verbes irréguliers 02_vocabulaire _ phrases de contexte_5_fiches

zeigen, ich habe gezeigt

Sie zeigten uns die Blicher.

schlieBen, ich habe geschlossen

Sie betrat das Zimmer und
schloss die Tiir.

sitzen, ich habe gesessen

Er sal? ruhig in der Ecke.

schlafen, ich habe geschlafen

Ich habe sehr gut geschlafen.

sich verbreiten, es hat sich
verbreitet

Die Krankheit verbreitete sich
sehr schnell.

stehen, ich habe gestanden

Er stand vor der Tiir.

stehlen, ich habe gestohlen

Es wurde mehrmals gestohlen.

schlagen, ich habe geschlagen

schwimmen, ich bin
geschwommen

Er schwamm hin und zuriick.

unterrichten, ich habe
unterrichtet

Er unterrichtete Mathe.

werfen, ich habe geworfen

Sie warf es in die Luft.

aufwachen, ich bin aufgewacht

Ich wachte um finf Uhr
morgens auf.

tragen, ich habe getragen




Legon 11_Verbes irréguliers 02_vocabulaire _ phrases de contexte_5_fiches

fermer, j"ai fermé

IIs nous ont montré les livres.

montrer, j'ai montré

Il est resté assis tranquillement
dans un coin.

s'assoir, je me suis assis

Elle est entrée dans la piece et
a fermé la porte.

se propager, s'est propagé

J'ai trés bien dormi.

dormir, j'ai dormi

Il s'est tenu a la porte.

se tenir debout, je me suis tenu
debout

La maladie s'est propagée trés
rapidement.

frapper, sonner, j'ai frappé

Il a été volé plusieurs fois.

voler, j'ai volé

enseigner, j'ai enseigné

Il a fait I'aller-retour a la nage.

nager, j'ai nagé

Elle I'a lancé en I'air.

lancer, j'ai lancé

Il a enseigné les
mathématiques.

porter, j'ai porté

Je me suis réveillé a cing
heures du matin.

se réveiller, je me suis réveillé




Legon 11_Verbes irréguliers 02_vocabulaire _ phrases de contexte_6_fiches

Sie trug eine Bluse und einen
Rock.

gewinnen, ich habe gewonnen

Sie haben funf zu drei
gewonnen.




Legon 11_Verbes irréguliers 02_vocabulaire _ phrases de contexte_6_fiches

lls ont gagné cing a trois.

gagner, j'ai gagné

Elle portait un chemisier et une
jupe.




